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אינהאַלט פערציינניס 


פאָרוואָרט פוןים פערפאסער 

צו די לעזער 
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דער פּויק און דער גראגער -- 
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אינהאלט פערצייכנים 
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פארווארט פו'ם פערפאסקו 


דאָס פארליגענדע ווערק איז די ערשטע טהייל פון דער 
סעריע ,,טויזענד און איין פאַבל'' וועלכע ערשיינט רעגעלמע- 
סיג אין דעם ,,אידישען זשורנא?ל', די טעגליכע צייטונג פון 
טאראָנטאָ, קענעדע. 


דיעזע פאבלען פאנגען יעצט אָן צו ערשיינען אין אַ 
פיעל אויסגעבעסערטער פאָרמע צו הונדערט אין א בוך. זיי 
וועלען ערשיינען אין צעהן בעזונדערע ביכער, פון וועלכע דאָס 
פאלגענדע איז וי געזאָגט, דאָס ערשטע. 


און דער פערפאסער דריקט אויס היערמיט זיין איננינס- 
טען דאנק צום הערויסגעבער מר. ה ערי וויינ ב ע רג, װעל 
כער האָט פינאַנציעל ערמעגליכט די אױיסגאַבע פון. דיעזער סעריע 
און ער האָט זיך געגעבען די גרעסטע אָנשטרענגונג צו דרוקען דאָס 
ווערק אין א פּראַכט-אױסנאַבע, ניט שפּאָארענדינ דאביי קיין 
קאָסטען און קיין מיה און שטעלענדיג זיך די אויפגאבע צו בעריי- 
כערען די אידישע ליטעראַטור מיט א ווערק װאָס זאָל טעכניש 
צופרידענשטעלען דעם געשמאַק פון אלע איריש-לעזער. 


צו די לעזער 


פּרובירענדיג די שטאָף פון בינשטאָק אויף'ן טעם, דורך לעקען, 
(װאַקס און האָניג אויסגעמישט צוזאמען) 

פלעגט דער אור - מענש דאָס ארױיסשפּייען, פּערדאמען, 

דער מאכל פלעגט איהם זעהר וועניג שמעקען, 

די ביענען פלעגט ער שארף און ביטער קריטיקירען 

למאי זיי װאַאגען אזא נוצלאָזען געמיש צו פּראָדוצירען- 


מיט יאַהרען שפּעטער האָט דער מענש ענטדעקט, 


. - אז דער האָניג, ווען מען טהיילט איהם אָב בעזונדער 


'האָט א זיסען טעם, גאָר וואונדער איבער וואונדער, 

און אָנגעפּאנגען האָט מען קוקען אויף די ביענען מיט רעספּעקט. 
צוליעב דעם האָניג האָט מען זיי פערגעבען און פערגעסען, 

דעם חטא, װואָס מעהר וי העלפט -- די וואקם, איז ניט צו'ם עסען. 


אויב איהר קענט נור עטװאָס דאָ געפינען, ווערטה צו'ם דרוקען, 
מעגט איהר, ליעבער פריינד, די ביסעל וואקס פערקוקען--. 


א טראָפּען טינט, ביי'ם פעדער - שפּיץ, געפרעגט האָט זיך אליין : 
,טיין גאָט! עס כאַפּט מיך איינפאך אן א שרעק, - 
ווארום בין איך פון טינטער מינט אוועק ? 
4 װאָס קען איך, טראָפּעלע, דאָ אויפּטהאָןן? ך'בין דאָך מאָדנע קליין, 
אזא מין קאפּעטשקע ! װאָס האָב איך פאר א צורה ? 
ר'קען אסור צער גענוג זיין אויף א קליינינקער בראָשורע." 


| דעם דענקערס גייסט, האָט איהם בערוהיגט און געטרייסט : 
,מיין קינד, פערצווייפעל ניט! קענסט אויפמהון זעץהר פיעל, 
דו דארפּסט נור שרייבען מיט טאלאנט און מיט געפיהל, 

דו קענסט אין וועניג ווערטער, זאָגען אלעס װאָס דו ווייסט ; 

אין שרייבען, איז פאראן אן אלטער, פעסט - געשטעלטער כלל, 

-- מען קען אין קורצען אויסדריקען, די שעהנסטע שטיק מאראל. --"י 


כ' 5 צ - ײַ - 
יע יה // עה טי יכ םב קיז 2 טי 


דעם העכסטען שאַרף - זין, אלע שפּריך - ווערטער װאָס איהר געפינם, 
די צעהן געבאָט זאָגאר, האָט אויסגעדריקט א טראָפּען טינט. 


על ר עיינ וט 


שש 


דער שטורם האָט געדונערט און געקראַכט : 
,די גוטע זון איז הינטער מיינע װאָלקענס יעצט געבליבען, 
מיין כמאַרע, דונערען און בליצען, האָבען זי פערמטריבען, 
ניטאָ שוין מעהר קיין שטילע ליכט, נור שטורעמ'ס רויהע מאַכט ; 
אויס מיט זאַנפטץ שטראהלען! אלעס בלייבט פערשלונגען, 
אין די דונערענדע װאָלקענם, מיט די פייערדיגע צונגען 4 


שפּאלטענדיג די כמארעם, - האָט בעוויזען זיך א שטראהל. 
און שמייכלענדיג געזאָגט: ,,איך ווייס עס קלאָהר, 
דער שטורם איז געקומען דאָ אויף קורצע יאָהר, 
באלד װועט ווערען שטום דעם דונער'ס קנאל, 
ס'וועט אָבשטארבען די רויהע קראפט מיט איהר הארמידער, 
די הימלען וועלען ווערען לויטער און די זון וועט שיינען וויעדער".- 


מלחמה-שטורמס, שווארצע כחות, קענען לאנג דאָ ניט רעגיערען, 
ווייל ענדליך מוז די זון פון פריעדען װויעדער טריאומפירען. 


ענדע זומער, ווען די ווינטען האַבען אָנגעפאנגען בלאַזען, 
פעררופען אן אסיפה האָבען די מיליאַנען שוואלבען 
און גלייך בעשלאָסען דאָרט, אז אויף א יאָהר א האלבען, 
זאָלען זיי די קאלטע געגענדען פערלאזען. 
,ציוו, ציוו!'" געהערט האָט מען א שוואלב, דעם עולם אדרעסירען, 
און באלד נאָך דרום האָט די גאנצע מחנה אָנגעפאנגען עמיגרירען. 


אויך די גענז געהאלטען האָבען אן אסיפה וועגען זעלבען ענין, 


צו פליהען אין די דרום - לענדער וואו ס'איז ווארעם, 
נור באלד געװאָרען איז א מורא'דיגער טומעל און א ליארעם, 

ווער פליהט ראשון ? ווער פּליהט שני ? ווען פליהט אָבּ דער ערשטער מנין? 
און אין פריהלינג, ווען די שוואלבען האָבען שוין צוריק גענומען פליהען, 
האָב'ן נאָך די גענז געריסען זיך די גאָרגלען און געשריהען. 


דער איד מוז ווינטערען אין צרות, ליידען גלות און רדיפּות ; 
ער קען ניט פליהען ווייט, צוליעב די אידיש-גענזענע אסיפות. 


דער פּױיק װאָס האָט געשפּיעלט אין אן ארקעסטער, 
האָט דערהערט אום פּורים דאָ אנומעלט, 
ווי דער פּורים-גראגער שרייט און טומעלט. 
,א קאליקע, פון אלע קאַליקעס, דער גרעסטער!" 
האָט דער פּױיק, פון'ם גראגער, אָנגעפאנגען שפּאָטען, 
,דיעזער חברח-מאַן שפּיעלט איינפאך נאָר אָהן נאָמען!' 


גרא, גראַ, גראַ!'" געענטפערט האָט דער גראגער... 


דיין פעל צו גראָב איז, דו זאָלסט ריידען פון מוזיק, 
א שפאס נור א כליזמר דו ביזט" אן אנטיק ! 
איך, לכל הפּחות, קריך ניט אין'ם מוזיקאַנטעךלאַגער, 
וועהרענד דו, א פּוסטע כלי, שטופּסט זיך צווישען ליימען, 
קיין שום וואונדער אז דו קריגסט אזעלכע בוכצעס אין די זייטען !" 


וויסענדיג דעם אייגענעם הסרון, 
קֶען מען זיך פיעל קלעפּ פּערשפּאָרען. 


דער מינומניק, האָט דעם שטונדעןזוייזער, קריטיקירט : 
,היות אז יענער נעהמט זיך צופיעל צייםט; : 
זעקס שמונדען ליגט ער אָבּ אויף יעדען זיים, 
אָט ביי מיר האָט ער בעריהמט זיך, געהט עס וי געשמירט, 
איך פויל מיך ניט, איך פליה, איך יאָג, 
איך לויף ארום דעם ציפער"בלאַט א דוצענד מאָל א טאָג." 


דער שמונדען-ווייזער האָט אויף דעם גענומען צייט, 
און אויף זיין זיײגער-שפּראַך געענטפערט : חורך'ן קלאַפּען, 
,דיין שנעלקיים ברענגט דיר גאַר א גליק, א קנאַפּען, 
דו לויפסט און דענקסט, וועסט קענען אָנשפּארען גאנץ ווייט 
און צו'ם סוף, ביי'ם ענדע פון די פּיער און צוואנציג שטונדען, 
האַסטו, מעהר פון מיר, ניט אָבגעשפּאָרט קיין צוויי סעקונדען." 


: װאָס טויג דער לויפען, יאָגען, האַװען, װוערען רייך ? 
ביים זונעןךאונטערנאנג, מיר אלע האָבען גלייך !... 


ו 


' 


דאָס וואסער'ל האָט קריעג ערקלעהרט צום שמיין אין װעג, 
און באלד איהם אטאקירט לוים איהר בעגריעף, 
מיט קליינע טראָפּענס: וואסער, טריף! טריף! טריף! 

(ס'זאָל הייסען אויף מלחמה-שפּראַך, א האַנד צו האַנד געשלעג.) 
און געלאכט האָט דער בעפאלענער, ,װועסט גאָרנישט מאכען. 
דיין אטאקע קיצעלט מיך, עס מאכט מיך בלויז צו'ם לאכען". 


דאָס וואסער'ל האָט אָבער אָנגעפיהרט די קריעג 
מיט זעלטענער ענערגיע, כסדר, טאָג און נאכט, 
דער שטיין איז ענדליך שטום געװאָרען און נים מעהר געלאכט, 
ווייל טראָפּענװײז דאָס וואסער זיך דערנעהנטערט האָט צו'ם זיעג, 
מאָנאמען נאַך מאָנאטען, װאָך נאָך ואָך, 
די טראָפּענס האָבען דורכגעבויערט אין דעם שטיין א לאָך. 


אין מיסערפאָלג איז אייער אייג'נע שולד, 
מסתמא פעהלט אייך אוים געדולד. 


"וואונדער איבער וואונדער!'' האָט געזאָגט דער סדור, 
"מחזור, װועט דער איד אייך זאָגען, צעהען שטונדען נאָכאנאנד, 
וועהרענד מיך, דעם סדור, וויל עֶר נים ארייננעהמען אין האַנד! 
איך בין מיט איהם, אדרבה, און ער מיט מיר, איז קידער-וויעדער, 
איך פערלאנג פון איהם געצעהלטע תפלות, דאוו'נט ער גאָר נים, 
יענער האָט זיי פּעק -- זאָגט ער אלעס און פערפעהלט א האָהר ניט! 


,קיין שום וואונדער !'" האָט דער מחזור איהם ערווידערט. 
,דיך צופּרידענשטעלען איז פאר איהם דורכאויס אונמעגליך, 
דו פערלאנגסט פון איהם א דאוונען דריי מאָל טעגליך; 

האָסט דעם אָר'מען אידען, צופיעל שוין פער'סדור'ט . 
איך, אָט זעהסטו! קום צו איהם נור איינמאָל יעהרליך, 
און דערפאר איז ער אין מיר מתפּלל טריי און עהרליך". 


ווען איהר רוקט זיך מיט בקשות דריי מאָל אויף'ן טאָג 
ווערט איהר צוגעגעסען. װאָכעדיג, איהר האָט דעם סדור'ס קלאָג... 


,מיין גאָט !'" געטענה'עט האָט א זינדיגע נשמה. 
,דו הייסט מיר מגולגל ווערען אין א שינדער, . 
ך'זאָל שינדען פעל פון בהמות, פערד און רינדער ; 
זיך עוסק'ן מיט נבלות, זיין טאָג-טעגליך טמא, 
ניט פערגעס זיך אבער, ך'האָב א רב אין מיין משפּחה, 
איהם צוליעב, בעשער מיר נאטוניו, א שעהנערע מלאַכה!" 


,ביזט גערעכט !'" האָט גאָט געענטפערט. , שטאמסט פון יחום, 

ס'איז א טענה ווירקליך ניט קיין שלעכטע; 

עס װועט נעבאך פּארץ רב'ל זיין' א שטראָף אן אונגערעכטע, 
אלזאָ גום ! זאָלסט האָבען אויף דער וועלט אן אנדער שליחות 

דו בלייבסט זיך טאקי אונזער כלב'ם קאַנקורענט, 

נור זיי א וואוכערער און שינד פון ארמע לייט פּראָצענט". 
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דער וואוכערער-מיוחס און דער פּראָסטער שינדער, : 
פּערמאָגען ביידע איין געפיהל -- א נשמה פון א זינדער. 1 
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דער עזעל האָט גע'טענה'עט מיט'ן פוקם : 
,מען זאָגט, אז איך בין נאריש -- דו ביזט קלוג, 
נור עהרליך ריידענדיג, איז ,,זאגעכץ" דען גענוג ? 
וואו ליגט די אורזאכע, אין יאַהרען צו אין וואוקם ? 
דעם סמן, וויסענשאפטליך, האָט נאָך קיינער ניט ערקלעהרט. 
גלאַט זאָגען, קען מען דאַך די זעלבע מעשה פּונקט פערקעהרט !" 


און דער פוקם געענטפערט האָט איהם מיט א שמייכעל: 
,גראדע ווייל דו דארפּסט א סמן אויף פּערשטאַנד, 


ווייל מען דארף דיר אנצייגען אויף חכמה מיט'ן חאנד, 
גראדע דיעזער פאקט בעווייזט, אז ס'פעהלט דיר שבל, 
אָט איך, מיין פריינד, וויים זיכער, אָהן סמנים, 


אז דו בעלאנגסט צו'ם קלאס פערפאלענע נאראָנים."" 


דער נאַר בלייבט נאַר אין אלע צייטען, -- אלע מדינות, 


פ 2 ווייל ער אליין, אויף חכמה האָט ניט קיין מבינות. 


א פליג האָט זיך אמאָל, אלס פויגעל פּראָקלאמירט. 
נעשטיצט האָט זי איהר ארנומענט דערמיט, 
װאָס זי, די פליג, װי יעדער אנדער פויגעל, פליהם. 

די נייץ יחסנ'טע האָט שטאַרק דאביי שטאָלצירם : 

, מיין-פּליהען', פּלעגט זי ריהמען זיך, , איז ניט קיין פּראָסטע מלאכה, 

רעספּעקט ! איך בין דעם אָדלער'ס לייבליכץ משפּחה! ... 


א מאָסקיטא האָט דערלאנגט דער פליג א בים : 
/ , מיט דיין יחוס-צעטעל פון דער קופּע מיסט דירעקט 

8 און דערצו אָהן פעדערען, ביזמו גאַר אן אינזעקט ; 

: ביזט פּערפּעסטעט, פול מיט שמוץ פון קעפּעל ביז די פים. 

די קלענסטע פויגעלע, וי אונז מאָסקיטאָס איז בעקענט, 

פליהם העכער פּיעל פון דיר און קריכט ניט אויף די גלייכע ווענט." 


מאנכע גדולים, וועלכע זענען כלמרשט הויך געשטיגען, 


יב האָבען גאָר דעם יחום-צעטעל פון די פליגען.. . 
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דער עלעפאנט 


א 


די ווילדע חיות האָבען פון דעם גרויסען עלעפאנט געשפּאַסט, 


: און איבעראל איהם קריטיקירט, מיט זידלעריי בעגלייט איהם, : 
חיות דער הברה - מאן, בעזיעצט א מאָדנץ- לאנגען הוטם, 

|| = דערצו פערדיענט ער סתם צו ווערען שטארק געהאַסט, - 1 
: וי גרויס ער איז, פּערמאָנט ער ניט קיין ברעקעל מומה, 3 
6 פערצוקט קיין לעמעלע זאָגאר, אנטלויפט פון בלוט !" / 2 
:00 א 
||" דער עלעפאַנט געשוויגען האָט, ביי זיך האָט ער דאביי געטראכט, 1 
0 אז אלע חיות זענען א י ה ם נאָך, זעהר פּיעל מקנא, | בע 
א ס'פערדריסט זיי, למאי, זיי מוז'ן איהם אָפּטמאָל זאָגען ,פּראָשע פּאנע!" | = 
ו ווייל כאָטש ער האָט קיין רויבער-נענעל, ז'ער אין וואלד א שטארקע מאכט, , 
: אַי דער נאָז, װאָס הענגט איהם דאָ פון פּאָרענט וי א צאָפּ, | 


נו מילא ! האָט ער אָבער אויך דעם גרעסטען, שטארקסטען קאָפֿ... 
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די ליכטעל האָט פון דער הבדלה שטארק געלאכט : 
,דו שיינסט נור אייניגע מינומען אין דער װאָך, 
און באַלד פערלעשטו זיך דערנאָך. 
= | װאָס טויג א ליכט װאָם שיינט מינוטען, בלויז איין נאַכט ? 
אָט זעהסטו, איך, קען שיינען ווען איך װיל; 
ן ר'קעז שיינען איבעראל און שיינען פיעל." 


| ,ריכטיג ! אמת !" די הבדלה האָט ערווידערט. 
0 ?עס נעהמט מיר, , שבעה נקיים" ביז איך צינד מיך אָן 
אין שבת'דיגער שמימונג א מעת לעת בין איך פערטהון, 
ביז דאָס ליכט מיט מיינע קנויטען זיך פערברידערט, 
| נור דערפּאר צוזאמען מים מיין ליכט, קומט נאמעס װאָרט, 
| וועהרענד דו ברענגסט נאָר ניט, אויסער ליכט פון דונקעלן סאָרט." 


דער פערפאסער, וועלכער שאַפט מים גרויסע מזל ברכה, 
איז קיין קינסטלער, נור א פּראָפטער בעל מלאכח... 


- = 


א 


,פטייטש !" געערגערט האַבען זיך די קיה, געקרענקט פון צאָרן. 
,די מעהרסטע חיות אויף דער ערד, 
די קעמלען, מויל - עזלען און פערד, 

האָבען קיינער ניט, וי מיר, אזעלכע כרות יאָהרען, 
בלויז מיר קיה, דערלעבען גאָר ניט אלמ צו זיין, אז אסור ! 
נאָך יונגערהייד גאָר, ווערען מיר צוהאקט אויף בשר כשר." 


,זייט געטרייסט !'' געענטפערט האָט זיי דער בעשעפער, 
,פּערגעסט ניט אז איהר ווערט געקוילעט מיט א ברכה, 
און דאָס אליין איז שוין א גוואלדיגע הצלחה. 

אייער פּלייש געבראַטען ווערט נאַכהער מיט זאַלץ און פעפער. 
דערמיט בעדארפּט איהר שטאָלץ זיין ; דאָס איז אייער גדלות, 
געגען פערד און עזלען, וועלכע פּגר'ען אלס אלמע פּאַדלעם." 


בעסער זיין געריהמט, געבענשט און פאַלען יונגערהייד, 
איידער זיין אן אלטער פערד און װאַרמען אויף'ן מוידמ. 


די תפלות פון דעם מחזור, האַבען זיך פערזאמעלט אין א כאָהר 
און גענומען רייסען זיך און קריעגען, 
יעדע איינע האָט געגוואלדעוועט אויף איהר בעזונדער נגון, 
אז זי אליין נור, קען דאַ אויסווירקען פאר אידען א גוט-יאָהר. 
יעדע איינע האָט זיך אַנגעגעבען אלס די בעסטע, 
מיט א פּאָפּולאריטעט, װאָס איז די גרעסטע. 


דער מחזור האָט דערהערט די קריעגערייען 
און באלד האָט ער זי פאָלגענדעס ערקלעהרט : 
-- די תפּלה וועמען נאָר דער גרעסטער כבוד דאָ געהערט, 


איז גראַדע גאָר א שטילינקע, איהר הערט זי קיינמאָל שרייען, 
זי לאַכט זיך אָבער אוים פון דעם ,,המלך'' מיט'ן ,,שוכן עד", 
זי האָט דעם בעסטען קוויטעלע, -- זי הייסט ,,האוחז ביד". 


די בעסטע תפלה, אויב איהר האַלט ניט יענעם גוט אין האַנד, 
איז גאָרנישט ווערטה, ס'איז נור געטענה'ט צו דער וואנד, 
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די קיך-ארטיקלען האָכען צווישען זיך געדעבאטירט : 
,היות די טעפּ, כסדר, זידען, קאָכען, 
דער אויווען פּלאַקערט, ברענט פאר װאָכען, 
דער מעסער שניידט, דער גאָפּעל שטעכט, דער אייזיבאַקס פריהרט, 
מאָ ווער פון זיי, פון אלעמען, איז מעהר בעל כעסן 
און וועמען קומט, פאר זיין א היץ-קאָפּ, שמייסען +" 


דער אַלטער לאַקשעןטאָפּ, גענומען האָט דאָס װאָרט : 
,רבותי ! (צווישען אונז דאָ זאָל עס בלייבען). 
דאָס שוובעלע װאָס צינדט זיך אָן פון איינמאָל רייבען, 
איז זיכער א בעל-כעס'ניצע פון דעם ערגסטען סאָרט, 
די אורזאכע איז פּשוט, ס'זאָל איהר נור נים זיין צו שאַנד, 
זי האָט א זעהר קליינע קעפּעלע און קיין פּערשטאַנד, יי.. 


דאָס לעבען דאָ, בעשטעמיגט יענע מיינונג פון'ם טעפּעל, 
דער גרעסטער היץ-קאָפּ, איבעראל, בעזיצט די קלענסטע קעפעל.י- 


די בארשט געקוקט האָט אויף דער קאם פון אויב'ן אראָפּ: 
,וי וועניג צייהן דו האָסט, מאדאַם! 
איין שורה בלויז און שיטער אזוי סתם, 

איך וויים ניט װאָס פאר נוצען ס'האָט פון דיר דער קאָפּ? 
איך בין זעהסטו, רייכער פיעל פון דיר, פריינדינע! 
ך'האָב א וואלד מיט האָהר אויף זיך, א גאנצע מדינה". 


איך לאַך מיך אויס פון דיינע חזיר'שע עשירות", 

האָט די קאַם ארויסגעשטאמעלט צווישען איהרע צייהן, 

,ניט פערגעס דעם מקור פון דיין רייכטהום -- ווייסט עס דאָך אליין ! 
ס'איז חזיר-האָהר, עס עקעלט מיך ווען איך בעריהר -עם, 

ליעבערסט װעל איך ליידען אָרימקײט, זיך שעהמען, 

איידער פון א דבר אחר עטװאָס נעהמען". 


2 


די קאם האָט רעכט. ננידות וועלכע שטאמט פון ,,חזיריי" 
איז גאָר אין גאנצען האָבען ניט כדאי. 


דער אומרוח 


,טיק טאַק! טיק טאַק! 
װאָס האָב איך אָט דערפון, א שטייגער ?" 
געפּרענט ביי'ם אומרוה, האָט דער זייגער. 
,איך פיהל ניט אין דיין קלאַפּערײ קיין שום געשמאק, 
דו שאָקעלסט זיך, ביזט נע ונד, דו דולסט מיר נור מיין מח ; 
צו אויסשטעהן דיעזע מאָנאָטאַנע קלאַפּעניש, ווער האָט עס כח ?4" 


,דו נארישע מאשינקע!" האָט דער אומרוה איהם ערקלעהרט. 
,ס'געפעלט דיר ניט מיין שאָקלען זיך, מיין מיק, טיק, מיק! 
-- מיין טהעטיגקייט, מיין קלאפּען, ברענגט דיר אָבער גליק, 
ווען איך בלייב שטעהן, פערלירסטו דאָך דיין גאנצען ווערטה, 
מען ווייסט שוין איבעראל, אין אלע הייזער, 
קוים שטעהט דער אומרוה, קוקט מען גאָר ניט אויף דיין ווייזער". 


דער מענש האָט אויך אן אומרוה, דאָס איז זיין געוויסען, 
און מערקט מען אייער אומרוה קלאפּט ניט, וויל מען שוין פון אייך ניט וויסען 


אן אַפּע האָט געהערט, אז ביכער מאַכען 0 : 
זי האָט צו דיעזען צוועק, 
בעשלאָסען איינצושאַפּען זיך א ביבליאָטעק, 
אָט דאָס אליין, האָט זי געדענקט, װעט זיין גענוג, 
ווייל זעהענדיג ביי איהר א שאַפּע ביכער אויבען אָן, 
וועל'ן אלע דענקען, דאָס זי איז א הויך-געלרענטע פּערזאָן. 


נור ניט האָבענדיג געשטאנען ווען, אין בילדונגס דלד אמות, 
האָט זי אנגעקויפט א מאסע ספרים, אלץ פון איינע, 
הױפּטזעכליך מים רוקענם שעהנע, 
און צושטעלט אין שראנק, א טױיזענד גמראם, -- אלץ בבא קמאם. 
נאטירליך, װער עס האָט איהר ביבליאָטעק בעטראכט, 
האָט אָנגעכאפּט זיך ביי די זייטען און געלאכט. 


מאַנכער געלד-זאק פילט מיט ביכער אַן זיין שאַפע, 
מאכענדיג זיין אויסוואהל, ונ וי יענע אַפע. 


א קליינער, לייכטער זאַנג, מים מאָגערע און וועניג קערנער, 


געפרעגט האָט ביי א פעטען זאַנג א שווערען: 
וי קומט צו דיר אזוי פיעל קערענדלאך און גרויסע וי די בערען ? 

צי האָט דיך אונזער מוטער ערד אביסעל גערנער, 
צו אפשר איז דאָס װי איך האָב שוין לאנג בידיעה, | 
אז דו, מיין פריינדין, קומסט ארויס פון גאָר דער בעסטער זריעה ?4" 0 8 


,ר'בעלאנג צו ווינטערווייץ", געענטפערט האָט דער פעטער זאַנג, 
,איך בין פון דער זעלבער זריעה און איך פויל אין דר'ערד אזוי וי דו, 
ך'בין מיט זעקם מאָנאמען, אבער, מעהר געלעגען אין מיין רוה; 

ך'בין קאַלט, ניט היציג, זעהר לאנגזאם איז מיין גאנג 
מיינע קערענדלאך, דעריבער, זענען גרויסע, פעט און שעהן, 
דו אלס זומער ווייץ, האָסט זיך געאיילט, דעריבער ביזטו דאַר, געמיין.". 


טהוט איהר וואס, דאן פאָרזיכטיג און לאנגזאם טהוט עם, 
ווייל פון כאַפּעניש קומט קיינמאָהל ניט ארויס קיין גוטעם. 


אוים'ן פּאָסט, דאָרט ביי די בריעף-קאַנווערטען, איז געבליבען, 
היות ווי זיי ענטהאלטען דעם אדרעם און אויך די מארקע, 
איז עס דאָך א ראיה גאָר א שטאַרקע, 

0 אז פון זייערט וװעגען װערט דאָס גאנצע פּאַסט - געשעפט געטריבען. 

יש דאָס שטיק פּאפּיר'ל אינוועניג, האָט גאָר קיין טעם, 

| ס'איז בלויז אום אויסצופילען דעם ,,קאָנווערטען-איך'' דאָרט מן הסתם. ?; 


א בריעף װאָס האָט א טיעפען פוד אין זיך ענטהאלטמען, 
: האָט אויסגעשאָסען אין א הילכיגען געלעכטער. 
אי ,;אָה, חמורים! זאָל דיר איינער זיין, יפון אייך, א רעכטער ! 

איהר זענט נור פּראַסטע זעק, וואו סחורה ווערט געהאלטען; 

0 זאָ שנעל װוי איהר שטעלט צו די ,נודס"' =) 

באלד ווערט איהר אויפגעשניטען און אריינגעשליידערט אין די שמוץ.'" 


*). סחורה, 
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אונזער קערפּער לעבט, זאָ לאנג ער טראָגט אין זיך דעם גייסט, די נשמה, 1 
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= מאא?. :: אָהן דעם בריוועל אָבער, פליהט דער זעקעל טיעף אין דער אדמה... { 
טיט קע : : 
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די חופּה האָט געזאָגט צו'ם גט: ,ביזט העכסט פערדאָדבען ! 
וויפיעל איך זאָל דיך ניט זידלען, איז נאָך וועניג, 
רק דו זוכסט נור צו צורייפען, דאָס װאָס איך פעראייניג ; 

און קוים צורייסטו א פאמיליען גליק, איז יענעם ערגער וי געשטארבען, 
דו בעגעהסט א גוואלדיגען פערברעכען, ביזט א זינדער, 
זעה נור וויפיעל דו האָסט דאָ פער'יתום'ט קליינע קינדער!" 


,שווייג שוין, שווייג ! דו הרי את'ניצע!" ערווידערט האָט דער גמ. 


,איך צורייס נור דאָס, װאָס דו האָסט שלעכט געפּאָארט, 

מיר צוליעב, האָט מאנכער זיך צו מאַטערען פּערשפּאָארט ; 
מיין צושטערען, פּונקט וי דיין פעראייניגען, איז ניט קיין חמא. 

די חופּה ברענגט אמאָהל מעהר צער וי פריידען, 

דעריבער דארף מען אונז דאָ האָבען, ביידען." 


ס'איז ניטאַ גאָר אין דער וועלט קיין ,גיט', קיין , שלעכט", 
אלעס איז דאָ נויטווענדיג און אלעס איז גערעכט. 
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די אלט בעקאַנטע נאָדעל, פון פארציימען, 
געזאָגט האָט צו דער נייער נאָדעל פון מאַשין: 
איך וויים, דו ביזט די איינציגע פון אונזער מין, 
| זואָס האָמ אויף זיך א קאָפּ, אזא פערשייטען ; 
א דו שמטעפּסט פיעל בעסער פון אונז אלעמען און שנעלער. : 
ווארום קען איך ניט טהון דאָס זעלבע ? צייג מיר אָן מיין פעהלער!" (! 8 


: דער ענטפער איז געקומען אָבגעשטעפּט אין גראמען‎  ! 
,דער שכל פון דער גרויסער קראַפּט װאָס איך בעזיץ,‎ 
איז ווייל איך האָב אין אויערל, אין נאָרעל-קאָפּ, דעם שפּיץ;‎ = 
מיין קעפּעל און מיין שארפקייט האלטען זיך צוזאמען,‎ 

דו, מיין פּריינדין, ביזט ניט פּעהיג דאָ צו'ם נעהען, 
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ווייל דיין קעפּעל און דיין שארפקייט אָבגעזונדערט שטעהען. 
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די שארפע שפּיציגקײיט אין קאָפּ ערהויבט ניט נאַר די נאָרעל, 
ס'האָט זעהר פּיעל צו טהאָן מיט יעדען גדול... 


8 :יי אשייר :ריט יע עי { .יי = 


: = 


דער הונגער, ריידענדיג צום שכל, האָט בעקלאָגט זיך, 
אז קיינער גלויבט איהם ניט כאָמש ציה זיך אוים, 
און קומט א הונגעריגער צו דעם זאַמען, װאַרפט מען איהם ארוים, 
מען וויל ניט גלויבען, אז דער אונגליקליכער פּלאָגט זיך, 
מענשען וועלכע האָבען זעלבסט דעם הונגער שוין געשפּירט, 
איז אָט וי זי ווערען זאַט, פערגעסען זי אז הונגער עקזיסטירט... (} ? 


דער שכל האָט איהם קלוג געענטפערט: זיי געטרייסט! 
דו האָסט נאָך גליק, דו קענסט דערלעבען אן דיין פיינד נקמה, 
דער זאַטער טרעפט וװוערט הונגעריג, דאן ציהסטו זיין נשמה, 
אָט מיר, דעם שכל, גלויבט מען אויך נים, וי דו ווייסט, 
און ד'קען זאגאַר ניט דענקען וועגען מיינע שונאים צו בעשטראפען, 
ווייל פעהלט נור איינעם שכל קען ער שוין אויף דעם ניט האָפּען- 


דער זאטער קען נאָך הונגערען און ווערען גוט און פרום. 


יב דער שוטה אָבער ווערט ניט קליגער, אייביג בלייבט ער דום. / 
ר 5 : : : = 5 4 לט 5 


| 5 - ,2: 4242 


א 


א על לש אש רייא יהי 2 


די תקיעות האָבען זיך געטהיילט מיט זייער יחום. 
די שברים האָבען זיך געריהמט, אלס מוזיקאליש רייך ; 


1 די תרועה זאָגם, אין שנעלקיים, קיינער איז צו איהר ניט נלייך, 6 
| די תקיעח האָט שטאָלצירט, אז זי מאכט אלעס, מעהר באריכות; 2 
זי די תקיעה גדולה האָט שוין גאָר פון זיך אזוי געבלאָזען, אזש נו, נו! |./ 
5 ( 0 : 

18 ! / 


אזא מין יחסנ'טע, כאָטש רייד צו איהר ניט, געה צו איהר נים צו! 


דער שטן איז געשמאנען דאָרט נים וויים. 
,זעה נור מיינע העלדען!'" מ'ער פערקרימם ויך, 
יעדער איינער ביז'ן הימעל דאָ בעריהמט זיך; 

= זיי ‏ שטאמען פון א בלאָז און מאכען זיך פּיר גאנצע ליים !" 

און ריידענדיג, האָט באלד דער שמן, גאַר אָהן שהיות, 

פּערשטאָפּט דעם שופר און געמאכט אן עק צו אלע תקיעות. 


מאַנכער שפּרינגט אין הימעל, ריהמט זיך און פעררייסט די נאָז, 
פּלוצלונג קומט דער טוידט און זאָגט איהם : ,,ביזט א תקיעה'לע, א בלאָז.'" 


הב" 6 ימי יאר יאר ן 
0 


בי 2 עג בי יק גי א {, זאשזשבאילר בייל יי 


4 ,יי 0 יי 214 ארי יי 46 בקע = 1 4 4 אייי"" שי ימ 0 


דאָס פערד און דער עלעקטרישער מאַטאַר 


אל שש טמעמשמעמאטיר-- עב 8 0 

דאָס פּערד געקומען איז צו'ם מאָטער מיט א שאלה : / 

0 : ,מען זאָגט דו שלעפּסט מיט פּערדע-קראַפּט, נו פרעג איך דיך דערפאר,  |‏ : 
: זאָל זיין אַ פערד איז ווירקליך, וי מען דענקט, אַ גרויסער נאַאַר, 
: נור דאָך בעזיץ איך עטװאָס שכל, און אָהן דיעזער יי : 
6 דאָס הייסט, אין גאנצען אָהן א זינען צו פּערמאָגען, 0 
/ ווי ווייסטו און וי קענסטו פיהרען, פּונקט וי איך, דעם װאָגען !" ץ 5 
1 2 
1 | 2 
=+ | אוים דעם געענטפערט האָט דער מאַטאָר איהם, כהלכה : ,= 
9 ,,איך לאַז מיך פיהרען פון א מענשען פונקט װי דו, 0 
6 דער חלוק צווישען אונז, איז דאָס װאָס איך דעם שכל לאָז צו רוה, םע 
און דו בעמראכסט זיך זעלבסטשטענדיג און פעהיג צו דער מלאָכה, : 
4 דעריבער פריינד, איז גראדע ווען דו פּאַהרסט לויט איינ'נעם שכל, | 0 
: בעקומסטו פייערדיגע שמיץ אין'ם זייט-זשע מוחל...' 2 


דאָס שטארקע מוז פון שכל לאָזען זיך רעגיערען: 


1 
: 
דאָס פערדע-קראַפט קען שלעפּען, אָבער נים אליין זיך פיהרען, 


: : 
אבב עג אע 2241 בי 8 די ,ייז הלקששהירט ליל ליל שי יי 


ער == 


5220 


די איינינע שקלאפען 


אין א צירקוס האָב'ן די חיות אן אסיפה ארראנדזשירט, 
מיט'ן צוועק צו זוכען מיטלען וי פון שמייג זיך צו בעפרייען, 


און דער לייב, אלס יושב ראש, האָט צארניג אָנגעהױבען שרייען: 


,סטייטש! א טויזענד זעעלען ווערען דאָ עקספּלואטירם, 
און צו פּראטעסטירען, ברומען, 
זענען וועניגער װוי העלפט, צו'ם מיטינג דאָ, געקומען!" 


,אדוני קעניג !'" האָט דער פוקס די זאך ערקלעהרט. 
,אלע שטאָלצע חיות, וועלכע האַסען שקלאַפּערײ, 
זענען דאָ אם פּלאַיץ, זיי ווילען ווערען פריי. 

די איינציגע װאָס פעהלען, זענען בלויז די פּערד,' 
דיעזע חברה, זענען די מאיאָריטעט און ווי עס שיינם, 
האָבען זי דאָס גלות-לעבען גאָר ניט פיינט". 


מאנכע מענשען, וי די פערד פערלאנגען ניט קיין פרייהייט, 
פאד א ביסעל היי און האָבער שווערען זיי צו'ם שמייסער טרייהיים .-- 


די זויערמילך האָט פּראָמעסטירט : 
,סטייטש! די שמאַנט כסדר שמופּט זיך אויבען אָן, 
מאכט זיך פאר א גאנצען האָהן, 
און אלם די אויבערשמע פון קריגעל, איבעראַל, זיך פּראָקלאמירט, 
ווי קען דאָ אָבער גאָר פון גדלות זיין די ריידע? 
דער אמת איז דאָך, אז מיר שטאמען פון דעם זעלבען יחוס ביידע!" 


ווארהאפטיג '" האָט אויף דעם ערווידערט איהר די שמאנט. 
,מיר ביידע שטאמען פון דער זעלבער קוה, 


איך שמאַנט, בין אבער פיעל געשמאַקער אויף'ן טעם וי דו 
און פון די זויערמילך פיעל מעהר אינטערעסאַנט. 
ניט אומזיסט האָסטו מיך איבער זיך ערהויבען, 
איך בין פעץטער פיעל פון דיר, דעריבער זיץ איך אויבען". 


0 די מעהרסמע וועלכע זיצען אויבען אָן, די שמאַנט, 
| 8 געוואונען האָבען זייער פּלאץ, דורך פּעהיגקייט, טאלאנט. 
: : 


008 : 


,בּאָם! בּאַם! בּאָם!" געקלונגען אין דער קירכע האָט דער גלאָק. 
,זאָל די וועלט אליין שוין זאָגען, װאָס זי האָט מעהר גערן, 
מיך, דעם גלאָק, צו דיך, דעם שופר ? װער איז מעהר מאַדערן ? 


איך -- גענאָסען פון מעטאלען, אַדער דו -- א האָרן פון א באָק ? 
ך'ווייס ניט אויב די מענשהייט האָט אפילו איינם פּראצענט, 
װאָס זאָל אנערקענען דיך, דעם שופר, אלס מיין קאַנקורענט". 


,טואו! מואו'" ערווידערט האָט דער שופר מיט א שברים. 
,עם באמבעלט זיך ביי דיר, מיין פריינד, א לאַנגע, פרייע צונג, 
דעריבער הערט זיך חוצפּה'דיג אזוי דיין קלונג, 

דיין אידעאל איז אָבער נאַריש, פּוםמ און אָרים, 

א גאָט געבאָרען פון א בתולה, פוי ! דאָס האָט קיין טעם, קיין ריח, |. . 


אין הימעל קענסטו ניט אריינגעהן מיט אַזאַ מין למנצח." 


82 ויהש 
4 רצי 


בייה לק 
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געוויסע לאנגע צינגער ריהמען זיך אלם מאָדערניסטען, 
פערטרעטענדיג א לעכערליכען אידעאל, א פינסטערען, א וויסטען--. 


 ) א‎ 
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די קאטשקע האָט געפרעגט איהר פריינדין ,,הוהן, א שאלה: 
,וי קומט עס וואס די קאטשקע-אייער געהען ניט אין מארק, 
אויף היהנער-אייער, איז די נאָכפראגע, דאגעגען, זעהר שמאַרק; 
װאָס האָבען דיינע היהנער-אייער פאר אזא מין מעלה ? | 
דוכט זיך, קאַטשקע-אײיער זענען גרעסער פיעל און אָהן א ברעקעל מום || : 
און מען קױיפּט זיי ניט, מען באיקאָטירט זיי אומעדום!" : 


,ס'ווענדט זיך גאָר ניט אַן דער גרוים און אָן די פּרייזען !" 
געענטפערט האָט איהר סוחריש-מעסיג אונזער הוהן, 
,דו לעגסט אן איי און מאכסט זיך גאָר א שווייג דערפון, 
וועהרענד דו דארפּסט, פּונקט וי איך, דיין סחורה אדווערטייזען, 
בעפאָר און נאָך'ן לעגען, קודקודאַטשע איך פאר שטונדען, 
איך אדווערטייז, דעריבער האָב איך אויף מיין פחורה קונדען." 


*) אַנאָנסירען. 


עס איז זיכער איבעריג אין דיעזען פאַל, 


א אויסצומייטשען פאר'ן עולם די מאָראַל. 
יי קודקד לעיראטידע ערע רטע קנערק 00 


ר יי אשי . 8, 6 יי -פאטשגשרייאילני?. 


ש,+ 


א וואנץ ארומגעקראָכען איז אנומעלט אויף א גראַשען. 
(איך ווייס ניט וי דאָס קען געשעהען, 
דאָס טרעפט זיך אָבער, ך'האָב עס גראדע שוין געזעהען.) 
הכלל, זי האָט גערעדט צו זיך אליין בזה הלשון : 
,דאָס שיינט צו זיין א גרויסער אוצר! א גואלדאָוונער קאַפּיטאַל! 
אזוינם אוועקצוגעבען, װאָלט געוועזען איינפאַך א סקאַנדאַל." 


די וואנץ האָט אויך געהאט א שטארקען גרונד, 
צו דענקען, אז די קליינינקע מטבעה, 
איז ווערטה צו'ם וועניגסטענס א חצי מאה, 
ווייל דרעהענדיג זיך אויף'ן גראָשען רונד און רונד, 
האָט זי געמיינט, ס'איז גרויס וי גאר די וועלט, 
און וואו זי איז אויף דעם געקראָכען, האָט זי אלץ געזעהען געלט. 


מאנכער מענש, איז װוי א וואניץ, א מאָדנעץ בריאה, 


א בלויז א האלבער גראשען, איז ביי איהם א גאנצע מציאה. 
9 יכה ,א *22 זי : 7 א : א רנ יי אט 


,מיט וויפיעל, קעניג! ביזמו גליקליכער פון מיר, אין גאנצען ?" 
האָט דרייסט געפרעגט דער בעטלער, קומענדיג אין פאלאץ שנאָרען, 
,דער נעכטען איז דאָך פאר אונז ביידען שוין פּערלאָרען, 

דער מאָרגען איז פּערבאַרגען; גאָט ווייס וואו דיין קרוין וועט גלאנצען, 
בלייבט דער היינט נור, היינט איז דיר דער עולם אונטערטהעניג ; 
בלויז איין איינציג טאָג, ביזטו דער גליקליכער, דער קעניג!" 


,פאר דער צוקונפּט דארף איך מיך גאָר וועניג זאָרגען". 
האָט דער קעניג איהם געענטפערט, ,עוייס, מיין פריינד ! 
אז דער נעכטען העלפט מיר אוים צו זיין א קעניג היינט 
און דער היינט װעט מיך אלס קעניג מאַכען מאָרגען ; 
דער עבר מיט'ן עתיד זיינען פעסט געבונדען, ָ 
און אלעס זעהט זיך היינט, אין דיעזע פיער און צוואנציג שטונדען". 


ווען איהר קענט מיר אייער , היינט' מיט פּינקטליכקייט ערקלעהרען, 
ווייס איך װאָס איהר זענט געווען און װאָס פון אייך װעט ווערען- 


אימיצער האָט אויסגעלאכט די שיך, זיי קריטיקירט : 
,עס ווייזט אויס, איהר זענט די נידערינסטע ברואים, בנאמנות! 
ניט אומזיסט געטראטען ווערט איהר אָהן רחמנות 
און אום תשעה באב אין גאנצען ווערט איהר איגנאָרירט, 
ניט צו איכה, ניט צו קינות, װיל מען אייך פאר מחותנים, 
מען דערלאזט אייך ניט צו נאַציאָנאַלע, וויכטיגע ענינים." 


די שיך, בעליידיגט, האָבען עטװאָס אַנדערש נאָר געזאָגט: 


,ווייל דער לעדער אונזערער, איז ווייך און שטארק און גוט געראטען, 
ווערען מיר בענוצט פאר שיך און מיט די פים געטראמען. 
און דאָס װאָס פון די נאַציאָנאלע זאַכען ווערען מיר פּעריאָגט, 


איז פאר זיי ארומצוגעהן אָהן שיך, נאָך מעהרער קלאָג, 
װוי פאר אונז, ניט ביי צו זיין דעם נאציאַנאלען טאָג..." 


דער איד קען זאָגען צו'ם פּערפּאַלגער, גראַדע וי די שיך : 


3 ,מיך אונטערדריקענדיג, פערלירסטו מעהר, וי איך!" 


א פידעלע אן אָרימס, פון א כלי זמר דאָרטען, סתם, 
געפרעגט האָט אײינמאָל ביי א ווירמואזען-פידעל: 
,וי קומט עס וואס ביי דיר האָט יעדעס ליעדעל, 
א הימליש-וואונדערבאַרען, געטליך-זיסען טעם ? 
7 דוכט זיך פון די זעלבע מאַטריאַל וי איך, ביזטו געמאַכט 6 
און פון דעסטוועגען, דיין שפּיעלען געגען מיינעם, איז וי טאָג צו נאַכט! 2 :; 


,מיר ביידע האָבען פעהיגקייט און אויך טאלאנט."" 
דער ענטפער איז זאָפּארט געקומען. 
,עס ווענדט זיך נור וי ווייט דאָס ווערט פון אונז גענומען, 
וי ווייט מיר װוערען אויסגענוצט פון'ם שפּיעלערם האַנד. 
און ווילסטו וויסען, פריינד, ווארום מיין שפּיעלען איז געראָטען ; 
-- ך'ווער אױיסגעשעפּט און אויסגעזויגען ביז די לעצטע נאָטען." 


יעדער מענש האָט פיעלע מעלות אין זיך שטעקען, 
די ערציהונג אָבער, דארף עס אױיסשעפּען, ענטדעקען. 


דער פּראָסט האָט איינמאָל זיך בעקלאָגט, 
אז אָבװאָהל ער מאָהלט אזעלכע שעהנע בילדער אויף די פענסטער, 
ווערט ער ניט בעטראכט אלס קינסטלער, ניט אפילו אלס דער קלענסטער. 
,די וועלט, האָט ער געפלאמט, קיין שום גערעכטיגקייט פּערמאָגט 
ס'איז איינפאך א סקאנדאַל, די קונסט פון פּראָסט און קעלט, 
זאָל בלייבען אונבעמערקט אזוי, אין גאָר דער וועלט !" 


ביזט גאָר קיין קינסטלער נים, דיין ארבייט מראָגט קיין פרוכט ... 
| ווילסט אויספיינען פאר אונז א זאך, ; וואס איז געהאַסט, פערפלוכם, 
/ דו שטעלסט אונז פּאָר די בייזע קעלט אין שעהנע בילדער ; 
: דיין קונסט איז ניט ערהאבען, זי איז פאַלש געריכטעט, 
דעריבער ווערסטו טאקי פון'ם ערשמען זונעןךשטראַהל פערניכטעט." 


דאָס שענדליכע, ווען פארגעשטעלט אין קונסט, דאָס דעקאדענץ, 
בלייבט אונבעמערקט, עס האָט קיין רעכט אויף עקזיסטענץ. 


דער ציפער ,ניין", האָט זיך אלס ציפער-קעניג'ל ערקלעהרם, 
,איך'', האָט ער, מיט נדלות, זיך בעריהמט, 
,בין, אלס גרעסטער פון די ציפער, דאָ בעשטימט ! 

ווייל צווישען אלע זיי, האָב איך דעם גרעסטען ווערטה ; 
נול און איינם, צוויי, דריי, פיער, פינעף, זעקס און זיעבען, 
און דער אַכט, אפילו, זענען אלע הינטער מיר געבליבען!" 


די בעריהמעריי האָט צוגעהערט א צווייטע ציפער 
און זי האָט זיך נוממוטהיג צולאכט, 
,הפּנים אז דו האַלסט זיך ווירקליך פאר א מאַכט ! 

עס איז קאָמיש ווען מען קוקט אריין אין דעם אביסעל טיעפער. 
שמעהענדיג אליין, ביזטו א גאנצער מיוחס, א בן יקיר, 
בלויז צוויי איינסען אָבער, מאכען דיך אוים קנאקער." 


ווען די קליינע ווערען אייניג און זיי נעהמען זיך גרופּירען, 
קען דער יחיד, מעג ער זיין דער מעכטיגסטער, מים זיי ניט קאָנקורירען. 


די שפּין האָט זיך געערגערט, למאי מען האָט זי פיינד. 
,סטייטש! איך בין דאָך ניט די איינציגע װאָס לעבט פון פאַנג, 
און פון דעסטוועגען ,,די שפּין די ערגסטע איז', געהט אום דער קלאַנג. 
אין גאָר דער וועלט פּערמאָג איך ניט קיין גוטען פּריינד ; 
וויל נור איינער אויסדריקען א שנאה פון דעם ערגסטען מין, 
זאָגט ער איינפאך : -- אָה, איך האס עם, וי איך האם אַ שפּין! -- 
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,נו יאָ, דו ביזט אן אמת'ץ מרשעת !" האָט דער פישער איהר ערקלעהרט. 


,ווען איך, למשל, כאפּ אריין אין נעץ א פיש, 
פערברויך איך זי אין גאנצען, איך פערצעהר זי ביי מיין מטיש, 
ביי דיר, דאגעגען, האָט א קרבן גאָר קיין פרעקעל ווערטה, 
צוליעב א קלייניגקייט נור, הרג'ץסטו די אונשולדיגע פליגען 
מען זעהט זיי נאַכהער גאנצערהייד ביי דיר אין שפּיןך-װעב ליגען." 


מאנכע מענשען זענען גראדע וי די בייזץ שפּינען, 
עס איז רעכט ביי זי א מענשען טױידטען, אום א גראָשען צו פערדיענען. 


דער שקר האָט אמאָל געפרעגט א פראגע ביי דעם אמת : 
,וי ווייסען עס די מענשען אונז צו אונטערשיידען? 
מען כאפּט מיך אימער פאר'ן האַנד ביים ריידען, 

עס העלפט ניט ווי איך זאָל ניט אויסארבייטען מיינע טהעמעם, 
יעדער ליגען מיינער, װוערט בעגריפען, 

ך'מעג עס מאכען וי א קינסטלער דורך און דורך געשליפּען !" 


,די אותיות ביי דיר פערראטהען דיך, דער אמת האָט צולאכט זיך: 


יע א ,קוף'", א ,ריש', דו שיסט מיט הונדערטער דיין בלאָף, *) 
ביי מיר, דאגעגען, זעהט מען אי אן ,אלף" אי א ,תיו' ; 
א מאָל איז איינס, א מאָל פיער הונדערט, וי עם מאכט זיך, 
דער שקר, הרעדט געקינסעלט און כסדר מיט נוזמאות, 
דערפאר דערקענט מען איהם גאָר אָהן שום טעות." 


=*) ליגען. 


שקר האָט קיין סוף (תיו) ניט, ער דערנרויכט נור ביז דעם ,,שין", 


8 עס האַלט דערפאר ניט אויס די קריטיק, ס'האָט קיין זינן. 


דער אפּיקוטן האָט געפּרענט א שאלה: 
, מען זאַגט, די וועלט האלט פון אן עניו, זעהר פיעל; 
מען לויבט דעם יעניגען װאָס זיצט בעהאלטען אין דער שטיל. 
אָט איך בעזיץ דאָך, לכל הדעות, דיעזע מעלה; 
איך ליעג פערשטעקט, בעהאלמען אונטער'ן קישען 
און קיינער ריהמט מיך נישט, מען וויל פון מיר ניט וויםען ?" 


אויף דעם געענטפערט האָט דער חכם פון ארבעה בנים: 
,צו זיין אן עניו איז נאָך ניט גענוג, 
מען מוז דערצו נאָך זיין געראָטען, גוט און קלוג, 
און דו, מיין גוטער ברודער, האָסט דערפאר קיין פּנים, 
ווייל דו ליעגסט בעהאלטען גלאַט אזוי זיך, פתם, 
ווייטער אָבער, ביזטו אבסאָלוט אָהן זאלץ, אָהן פעפער, אָהן א טעם!" 


ניט יעדען עניו דארף די מענשהייט ריהמען, 
וייל בלויז עניזות, איז א קנאַפּער סמן... 
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די קוה געקראָגען האָט געזידעלט פון דער קליאטשע: 
,דו פּוסט-אופּאַסטניצע, אומזיסטע פרעסעריןן . 
פון אלעמען, אין שטאַהל דאָ, לעבסטו זיך א טאָג א בעסערען : 
דו ארביימסט ניט און שטעהסט דאָ וי א גרעפין אויף א דאַטשע. 
פון דיינעט וועגען מוז איך נעבאך שלעפּען וואסער, פיהרען היי, 
שוין יאַהרען װי דו לעבסט זיך אויף מיין רעכנונג אָט אזוי !" 


אויף דעם געענטפערט האָט די קוה, אין מיטען קייען : 
,נוצען ברענגען, מיינט ניט דוקא טהון עבודת פּרך, 


יעדער איינער מאַכט זיך ניצליך אויף זיין אייג'נעם דרך ; 


א פערד דארף טאקי ארביימען פאר דרייען, 
ווייל ער האָט קיין אנדער אויפגאבע אין לעבען. 
איך, די קוה, קען אַבער מילך און פּוטער געבען." 


קענסט דו, ברודערקע, קיין וויכטיגעס ניט פּראָדוצירען, 
מוזט דו שלעפּען, האַקען האָלץ און וואסער פיהרען. 
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געוויסע שוועבעלאך, מיט קעפּלאך רוימינקע און קליינע, { / 
א וׂ האָבען מיט אן אונערהערטער חוצפה פּראָקלאַמירט, 0 
2 5 
א אז דאָס קעפּעל בלויז צוליעב דעם צינדהאָלץ עקזיסטירט; - 1 
{; | = אליין איז זי ניט וויכטיג און א קנאפּע גאָר מורנו. 4 
8 0 
א והראיה, וי דער צינד-האָלץ ברענט נור אָב, 0 : 
אל 0 
8 ווערט דאָם קעפּעל גלייך פערשוואונדען, ס'פאַלט אראָב. 4 
4 5 
0 
א א שטיקעל ליכטעל צאַנקענדיג, האָט אויפנעבליצט אויף'ם ניי: 0 
: ,וואָס רויטע קעפּלאך קענען איינריידען זיך,. משונעים! 0 
8 צוליעב דער קעפּעל טאקי, מאַכט מען דאָך די שוועבעלאך, איהר פּראים!  !|‏ 
. זא 
צ אָהן אייער ביסעל פאָספּאָר, זענט איהר דאָך ניט ווערטה קיין שפּיי! 6 
4 וי נור ס'רייבט זיך אָב דאָס קעפּעל, איז אַן עק צו אייער שטאָלץ, 2 
/ איהר פערבלייבט דאן װערמהלאַזע און אָבגעברענטע שטיקלאך האָלץ. ' 2 
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פון דעם שטאנדפּונקט פון דער ליכט ערקלעהרט עס זיך גאנץ גלאַט, 
אז געוויסע רויטע קעפּלאך לערנען פאלש דעם פּש... 
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גייהנער 


,איך בעזיץ די שעהנסטע, בעסטע צייהנער אויף דער וועלט." 

האָט אן אלטע קאם, אמאָל, אין א געשפּרעך געזאָגט, 

,קיין בעשעפעניש אזעלכע גלייכע און געדיכטע צייהנדעלאך פּערמאָגט. 
ך'ווייס ניט פון קיין צייהן-װועהטאָג, סיי היץ, סיי קעלט, 

ך'בין טויזענד מאָל שוין אין געדיכטע קעפּ געקראַכען 

און קיינמאָל נאָך קיין צייהנדעל נים צובראָכען!" 


= 


א באַק-צאָהן, האָט עס צוגעהערט און ציניש זיך צולאכט. 
,דער טיפּוש האָט קיין צייהן-װועהטאָג, דעריבער קוועלט ער; 
בעריהמט זיך, אז ער האָט נאָך אלע צייהנער אויף דער עלטער, 
ער זאָגט אונז אָבער ניט וי זיינע צייהנער זענען איהם געמאַכט. 
וי קענען זיי איהם וועה טחון, דיעזע פּראָסטע ביינדלאַך ? 
זי האָבען דאָך קיין נערווען ניט, די קעמעלצייהנדלאך !' 


2 עו אק ייו 
, 6 בי ?1 


5 


: י 
3 6 
אב קע-וי יט יי 


מאנכע לעבען זיך א רוהיג לעבען און א שטילען, 
ווייל זיי האָבען ניט קיין נערווען, קענען גארנישט פיהלעןי-.. 


בי 2 +ש בי 
/ א : 


| 


דער חזיר האָט געטרייסט זיך, אז אפילו אידען. 


2 וועלכע קריטיקירען איהם און שמוצען, - : ק 
: 1 ציהען אויך פון איהם גאנץ גרויסע נוצען ; : : 
| זיין חזיר-האָהר געברויכען זיי ‏ פערטיעדען: 1 
2 פּאר בערשטלאך און פאר דראַטװעס, איז עס שוין ניט טריף 6 
6 און ס'האָט דערפאר ביי אידען, גאָר א גוואלדיגען פערקויף." { ; 
01 0 
: א דראַטװע האָט דעם חזיר דורכגעשטאַכען. ,הערט נור א המצאה ! 2 
0 חזיר כשר פּיסעל! ער איז נאָך ביי זיך געהויבען / 
6 עס איז אַבער אָך און וועה צו זיין בעריהמען זיך און לויבען ! 
0 אָט גראדע ווייל מען קען פון איהם ניט, האָבען קיין הנאָה, 4 
ש ווייל זיין פלייש און שמאלץ איז מטריפה גאנץ און גאר, : 
2 זאַנט מען: ,נוט איז פון א חזיר אויך א האָהר..' -- 8 


דעם קאַרגען גביר'ס נדבה, אויב ער האָט זיך שוין אמאָל פערגונען, 
: אס ז'עס כשר, -- ווייל א חזיר וואס ער גיט, איז וי געפונען.-. 
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בי על יע .1 א בארג בש יכ ג"י :יי 


22 


דער יונגער פוהרמאן האָט געפרעגט ביים אלטען: 
,וי קומט עס װאָס א פערד, בשעת עס ברענט די שטאַל, 
װועט ער ניט לאָזען זיך ארויספיהרען פאר קיין שום פאל? 
עס איז פון איהם לחלומין גאָרנישט צו דערהאלמען, 
עס העלפט דיר ניט קיין בעמען, רופען, גלעטען, 
ער ווערט פערברענט און לאָזט דיך ניט דו זאָלסט איהם רעטען."" 


,,אויף אן אױיסגעשפּאנטען פערדיל, פרעג מיך ניט קיין קשיות. 
געענטפערט האָט דער אלטער בעל ענלה, 
;עם איז, אויף פערד, פון גאָט, אזא מין קללה: 
סוסים אָהן א ציימעל, זענען איינגעשפּארטע נפשות 
און קוים נור האלסמו זיי ניט ביי די לייצעס, 
איז אוים ! זיי ווילען דיך ניט הערען, פּאָלגען דיינע עצות." 


דער עקשן, װי דאָס פערד, ויל פון קיינעם קיין ערקלעהרונג, 
אפילו ווען עס דראָהעט איהם מיט אונטערגאנג, צושטערונג. 


אל יי 


דוי 


לפעל 0 ר /,,.. 2 א : 2 
62 
3 2 
דער משל האָט געזאָגט צו'ם נמשל: ,איך ביי דיר, | 1 
6 בין גראדע וי א פענסטער אין א צימער ; 6 
8 א 
: דיין ליכט בעקומסטו דורך'ן משל אימער, 2 
: 1 62 
3 ווייל דו אליין ביזט זעהר דונקעל ווען אָהן מיר. 8 
:ש : א 
אי די נוץ פון"'ם משל איז דעריבער גרויס אונענדליך, 6 
צ דורך מיר נור, ווערט דער נמשל גוט פערשטענדליף." 0 
ע 4 
: 2 
אי דער נמשל האָט געגעבען איהם אַן ענטפער א פערדעקטען, 0 
: אויך אביפעל משל'דיג, נור דייטליך, קלאָהר : { 2 
:שש { שש 
3 , מיר צוזאמען זענען זיכער גאַר א גוטע פּאַאר ; 
: די צרה אָבער איז, װאָס פיעלע מענשען זענען שלעכטע ארכיטעקטען, | ו 
: זיי קענען אונז ניט צופּאַסען צוזאמען און דארום, | 2 
:יט פיעל פענסטער מיינע שטעהען אין דער קרום..." 0 
א :: 
וו ( 
2 


מאַנכער רעדנער האַלט אין שטעלען פענסטער נאָכאַנאַנד, 
א צוקאליעטשענדיג אין צימער יעדע װאַנד... 


4 
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דאָס שוועבעלע געזאָגט האָט צו דעם צװאָק: ,,דו טויגסט אויף קלאָגען ! 
דיין קאָפּ איז פּלאַטשיג, זעהר מיאום און דערצו, 
בעקומט עס אָפּטע קלעפּ, עס לאָזט דיך ניט צורוה ; 
עס קריכט נור אויף די ווענט און קריגט דערפאר געשלאָגען. 


אָט איך בעזיץ א קלוגע קעפּעלע, ס'איז שעהן און רונד, 
עס ליגט זיך אימער רוהיג, זיין זאָל עס מיר טאקי נור געזונד !" 


אױיף דעם ערווידערט האָט דאָס צוועקעל, שפּיציג שאַרף: 
,מיט מיין צוקלאפּטען קאָפּ, בעדארף איך מיך גאָר וועניג שעהמען, 


,איך כאַפּ די קלעפּ, ווייל איך פּרוביר אלץ, וויכטיגעס צו אונטערנעהמען, 


איך קען זיי אויך געדולדיג איבערטראָגען ווען מען דארף. 
דו, ביזט אָבער נור א בריה ביז מען נעהמט דיך אין די הענט, 
איין מאָהל דיך א רייב טהון, ווערסטו באלד פערברענט." 


די מיאוסע צוקלאפּטע קעפּ, די פּלאַטשיגע, די פלאַכע, 
צוטהוען מעהרסטענס, מעהרער ארבייט וי די שעהנינקע, די שוואכע. 


ליגענדיג צוזאמען אויף'ן טיש, ביים סדר, 
אויסגעלאכט דעם מרור, האָט די מצה : 
,ביזט א טהייער שטיקעל גרינם, א גרויסע צאַצע, 
קיינער אָבער גלייכט דיך ניט צו עפען, ליידער! 
האָסטו שוין געזעהען, אימיצער זאָל עסען, דיך אליין, 
אָט אזוי װי מיך, אָהן קיין שום זאך -- בלויז חריין ?' 


0 
' 

ט 
ו שש 
:= 


דער מרור האָט אויף דעם געענטפערט, שטאַרק פערביטערט : 
,מצה עסט מען בלויז אַכט טעג און דאָס איז אויך, באין ברירה, 
ווייל מען איז דערצו געצוואונגען פון דער תורה, 

(דער איד פאר ,,כרות יאָהרען" נעבאַך ציטערם), 
איך בין אָבער וילקאַמען, די זאך איז קלאָהר, 
זעהסט דאָך, מען געברויכט מיך פרייוויליג דאָס גאנצע יאָהר. .. .* 


הליל טייל יי ,7 
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דאָס פרייוויליגע, ס'מעג אפילו זיין ניט שטארק געלונגען, 


א שמעקט בעסער, וי די בעסטע זאך װאָס איז געצוואונגען. 
שדוק קילא לדער עדער רד רעשעל על סע קנערק רעק עקאטא קאקקנפלקעהעקעכלנטקלדפקקהאגפפפוטנקקהאשאמומסטעטפטט2כן וי = יי יי - הסט ‏ י טיה 
=+ גס 


דער שווארצער פראק דערזעהען האָט דעם ווייסען קיטעל 
און ארויסגעפּלאצט אין א געלעכטער. 
,כא! כאַ! כאַ! ס'א מלבוש נים קיין שלעכטער, 
אין װאָס מען קומט עס אויסבעטען ביי גאָט א קוויטעל! 
קיין וואונדער װאָס דער איד, א שלעכטען מזל האָט, א האַרטען, 
געקליידט אזוי געמיין, װי קען ער בעסערס גאר ערווארטען ?" 


דער קיטעל האָט אויף דעם געהאַט דאָס פאלגענדע צו זאגען: 

,פאר גאָט בעדארף מען ניט קיין שעהנע קליידער, פּוץ, 

מען דארף נור שטעהן פאר איהם אין ווייסען, ריין פון שמוץ, 
הלואי נור װאָלטען אלע אידען מיך געמראָגען ! 

די צרה איז, וואס דיעזער ריינער ווייסער מאנטעל, 

ווערט אָפּט פערביטען אויף דער מאדע פון א פּוסטען פראַנטעל .." 


דער איד זאָל הייליג האלטען ז י י נ ס, און לויט דער מאָדע זיך ניט ביימען 1 


+ 
װאָלט ער פילייכט געהאט א גוטען קווימטעל, וי ביי לייטען.- 


יי אזא יי 


,יעצט זענט איהר שוין אלע קנאַקערס, גרויסע לייט !" 
געזאָגט דער ציביק האָט צו'ם סיגארעט און צו'ם סיגאר : 


,אבי נור גרױפּען, קען עס אָבקאָכען דער גרעסטער נאַר. 
וואו זענט איהר געווען אמאָל, אין גאָר דער אלמער צייט ? 

דעם מעם פון רויכערען, צוערשט, בעקאַנט געמאַכט האָב איך, : 

און ריהמט אייך איינער, מיינט עס אייגענטליך, ער ריהמט גאַר מיך(! 1 : 


דער סיגאַר האָט איהם געענטפערט, זיך פערציהענדיג גאנץ שטאַרק : 
צווישען אונז גערעדט, איז יעדער מענש אויף אונז ערביטערט, 
רויכערען איז שעדליך, עס צושטערט די נערווען און ערשיטערט, 

דו האָסט אלזאָ נור אריינגעבראכט אביסעל גיפט אין מארק, 
און קוים ביזטו געווען דער ערשטער, מענשען צו פערסם'ען, 
בעדארף מען איבערהויפּט דיך גאָר ניט ריהמען, נור פערדאַמען." 


ס'איז קיין עהרע ניט צו זיין דער ערשטער, עטװאָס צו ענטדעקען 
ווען די ניייענטדעקטע זאַך איז ניםט פאר ניצליכץ און גוטע צוועקען: 


רעטכעט ארי טע לגע 


646: 


א פרישע מריפה איי, ארױיסגעװאָרפען האָט מען אויף'ן מיסם. 
דאָס איי האָט זיך בעליידיגט און גענומען שרייען ,,קאראאול! 
די רבי'צען מוז איינפאך זיין משוגע, דול, 
ארויסצואווארפען אַזא געלכעל גלאַט אומזיסט, אומנישט ! 
צוליעב א רוימער פּינטעלע האָט דיעזע מכשפה, 
ערקלעהרט א פרישע ריינע איי, אלס מריפה !" 


א טאַָװעל פון א שולהן ערוך, האָט איהר גלייך געענטפּערט אויף'ן אָרט 0 


,דיין פרישקייט און דיין שעהנער געלבעל, 

דיין ווייסעל אונטער דיין אריסטאָקראטיש-פיינער פעלכעל, 
טויגען טאקי ווירקליך גאָרניט פאר דער רב'צינם טאָרט, 

ווייל די תורה פּסק'ענט עס בפירוש אָט אזוי: 

,דער בלוטס-טראָפּען טריפה מאַכט די בעסטע איי". -- 


די גרעסטע זאַכען ווערען אָפּט צוליעב א קלייניגקייט מכולה, 
צוליעב א קליינעם פלעק, פאַלט מאַנכער מענש ארונטער פון זיין גדולח. 


די סאווע האָט אין א ביי-נאַכט, געוויינט, געקלאָגט ; 7 
,אָה! די וועלט, האָט זי גע'טענה'עט, פינסטער איז און שלעכם." 
דער קאנאריק אָבער האָט איהר ניט געגעבען רעכט 

און פרעהליך אונטערזינגענדיג, האָט ער געזאָגט : 
,די וועלט איז פול מיט פּראַכט און גלאנץ, מיט גאטעם גאבען, 
איהר צויבער-ליכט און גליק, איז גרויסארטיג, ערהאבען!" 


אן אלמטער ראָבּ האָט אויסגעהערט די טענות פון זיי ביידען 


און באלד ערקלעהרט, אז ביידע האָבען רעכט, 

די סאווע שלאָפּט ביי מאָג און קוקט נאָר אַן די נעכט, 
דעריבער איז זי מעלאנכאָליש-פּעסימיסיש אין איהר ריידען. 

דער קאנאריק װיעדער שלאָפט ביי נאַכט און לעבט ביי טאָג, 

איז ער טאקי אָפּטימיסטיש, וויים ניט פון קיין קלאָג. 


די וועלט קען זיין ערהאַבען, צויבערליך און אויך ניט טוינען, 
עס ווענדט זיך נור וי איינער קוקט אויף איהר, מיט וועלכע אוינען 


דער טשייניק האָט פון זיך געבלאַזען, גאָר וי עפּעס רעכטם. 
,אלע טעפּלאך האָבען א גערוך''. האָט ער געזאָגט. 
גיעדערער מיט װאָס זיין מאַכל איז פּערבראָקט, 

און וואו א טעפּעל, מוז עס שמעקען מיט געקעכטם, 
בלויז מיר טשייניקעס, פּערמאָגען אזא כח, 
אז פון אונז ניט שמעקען זאָל דער קלענסטער ריח". 


אן אלטער טאָפּ, דערלאנגט האָט איהם א הייסען שפּריץ. 
,זעה נור וי דאס האָט זיין נאָז פערריסען ! 
קענסט נור, ברודערקע, מיט לייכטע פּאַרע שיסען.. 

דיין גאנצע ארבייט דאָ, איז איינפאַך נור א וויץ, 
דו שמעקפט ניט, ווייל דו קאָכסט נור ריינע וואסער פתם, 
דיין מאכל האָט קיין ריח, אָבער ס'האָט ניט אויך קיין מעם." 


די קליינע, אונבעדייטענדע פּערזאָנען, האָבען קיין חפרונות, 


2 א זיי צייכנען זיך מיט נאָרנישט אויס און ליידען קיין בזיונות 
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,,בעטראכט נור מיינעץ פיעלע שעהנע פארבען!" 
האָט די פאָהן געזאָגט צו'ם טלית. 
,איך בין אין דער וועלט, דאָס טהייערסטע פון אלעם ; 
 | {‏ מיליאַנען מענשען זענען גרייט פאר מיר צו שטארבען, 
א דו, מיין פריינד! שפּיעלסט, אסור צער, אזא מין ראליע, 
6 ך'זעה שוין נאָך דיין שווארץ און וויים, דיין טרויעריגע דאָליע." ; 8 


אויף דעם ערווידערט האָט דער טלית, געטליךפרום: 
,איהר, די פּאָהנען, זענט דער מענשהייטס ערגסטע שונאים, 
אייער שעהנקייט און פיעל-פארביגקייט, בעצויבערען נאראָנים 
די וועלט וועט אָבער אייביג דאָך ניט בלייבען אזוי דום. 
די פּאָהן, די מענשען-מערדערין, װעט ענדליך זיין פערדאַמט, 
דער טרייער טלית אָבער, װועט פערבלייבען אייביג אין זיין אַמט." 


אין דער צוקונפט וועט די מענשהייט זיך ארומזעהן, דערמאָהנעף! 


יב אז דער מלית איז פיעל אַנשטענדיגער פון די פאָהנען. 
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דער פאָרהאנג מיט'ן האַנדטוך זאלבאנאנד, 

האָבען זיך געטראפען אין'ם װאַש-מאָפּ, אויף דער קיך 

און דער ערשטער האָט דעם צווייטען אַבגעשטופּט פון זיך. 
,אוועק ! דו שמוציגער שטיק האַנדטוך, שמאַך און שאַנד! 

ווארום בין איך ניט איינגעשמוצט אזוי פּאסקודנע? 

עס כאַפּט אן עקעל קוקענדיג אויף דיר, עס ווערט מיר נורנע!" 


אויף דעם ערווידערט האָט דער האַנדטוך, איהם : ,,מיין הערר ! 
לויט דיין אויסקוק, װי דו ביזט א ביסעל נור פערשטויבט, 
צייגט עס, אז דו האָסט גאר ניט געארבייט איבערהױיפּט, 
האָסט אנדערע געלאזען טהון װאָס שמוציג איז און שווער, 
און דערפאר, ווייל דו האָסט זיך ארויסגעדרעהט פון ברענגען נוצעף |' 
מוזט דו זיך צוגלייך מיט מיר, אין דיעזער בלאָטע שמוצען." 


פון דער פּעסט װאָס ווערט ענטוויקעלט אין די אָרימע קווארטאלען, 
מוזען ענדליך אויך די רייכע לעדיג-געהער פאַלען. 


י 
/ יי יי עב 
= מאו }גע שטעט :152 בי == ןיליכמ 


,דאנקען גאָט!" געזאגט האָט די חרמה מימ פערגלאצטע אויגען. 
,דער מענש איז נאָר נאָך ניט אזוי געפעהרליך שלעכט, 
מען קען איהם געבען צו פערשטעהן װאָס אונרעכט איז, װאָס רעכט; 
קוים ערקלעהרט מען איהם זיין טעות, ניט ער צו און לאָזט זיך בוינען. 
אָט האָב איך אליין, שוין טויזענדער גערעטעט פון א צרה, 
קריגענדיג חרטה, האָט ניט איינער שוין בעזיעגט זיין יצר הרע." 


,כאַ! כא! כאַ!" צולאַכט האָט זיך א מיאוס'ע עבירה, 


,פון דיין בעריהמעריי כאַפּט אן חלשות, 
די גבורות דיינע האָבען ניט קיין שום ממשות ; 
בלויז די אלטע אָדער קראַנקע נעהמען אאן דיין תורה, 
כל זמן דער מענש איז אָבער שטאַרק און יונג, 
הולטאיעוועט ער רעכטם און לינקס און שטעלט דיר אוים א צונג." 


פרעגט ניט דעם בעל תשובח'ניק, ווארום עֶר איז ניט מעהר פערשיים, 
פרעגט איהם בעפער שטילערהייד, אויף װאָס ער ליידם ? 


,זאָג מיר נור, אין װאָס בעשטעהט דיין קראפט ?'' 
געפרעגט ביי'ם וויין, האָט די חרוסת, 
,מען טרינקט פון דיר ביי'ם סדר, גאנצע ארבע כוסות, 


אָט האָב איך דאָך אויך, א זעהר געשמאקע זאַפט, 
איך האָב אין זיך אי ניס, אי וויין, אי עפּעל 
און קוים װאָס מען פערזוכט פון מיר א מאָהן, א שפּילקע קעפּעל !'"/ : 


אויף דעם, דער וויין געענטפערט האָם איהר, שכור'לאך, נור קלוג: 
,גראדע ווייל דו האָסט, אי עפּעלאך, אי וויין, אי ניסלאך, 
| מויגסטו ניט! האָסט אָנגעכאַפּט פון אלץ צו ביסלאך 
און האָסט פון קיין זאַך ניט גענוג. 
אָט איך האָב אָנהענגער אָהן צאָהל, 
דערפאר, װאָס איך האָב בלויז איין זאך -- מיין אלקאָהאָל!" 


די וועלט בעעהרט פיעל מעהר דעם ספּעציאליסט, דעם פּאַך-מאַן, 


יב וי יענעם, וועלכער ווייס פון אלץ צו ביסעלאך, דעם סךמאַן. 


דער ווייסער שנעע צוגאנגען איז, פערוואנדעלם זיך אין בלאָטע. 
דאָס אייז פון קעלער האָט איהם ביטער קריטיקירט : 
,אָה װועה! צו וועלכען תכלית דו האָסט זיך דערפיהרט ! 
ווען איך בין דו, ‏ װאָלט איך געשמאָרבען פאר גריזאָטע, 
וי שעהמסטו זיך ניט טיעף אזוי צו זינקען ? 
חזירים דאַרפען דאָך זיך מיאוסען, דיין וואסער טרינקען." 


;ך'בין אין קלאָהרקײט און אין זויבערקייט אין דיר געראַטען" 
האָט אויף דעם געענטפערט איהם דער שנעע. 
,אָבער דו ליגסט טיעף אין קעלער אונטער שטרוי, 

וועהרענד איך, אין גאַס פון יעדען איינעם, ווער געטראַטען. 
מיר ביידע בלייבען ריין, ווען אונטער זיעבען שלעסער, 


קוים ליגען מיר אין גאס, ביזטו פון מיר ניט בעסער !" 


בעטראכט ניט די פערדאַרבענע, מיט האַס, 
אַממעהרסטען שולדיג איז די גאַם... 
הי ,די יט בל 


4. 


לג בעומר האָט זיך איינמאָל שטארק בעריהמט, 
אז ער איז פון די גרעסטע מיוחסים, 
נאָך גרעסער פון יום:טובים און שבתים, 

והראיה אויף ל"ג בעומר ווערען יעדען יאָהר בעשטימט 
פיעל מעהר חופּות, װוי אויף אירגענד וועלכען טאָג, 


טראַץ דעם פאקט, װאָס ער בעלאנגט צו ספירה, צו די טעג פון קלאָג. /; ? 


אויף דעם געענטפּערט האָט דער חצי אלול דורכ'ן שופר, 
,תקיעה, שברים, תרועה! עס איז נאָך א גרויסע שאלה, 
אויב צו הייראטהען אין פריהלינג איזן א מעלה, 

צו צעהלען ספּירה ביז דער חופּה, איז גאָר מעשה לויפער . 
הייראטהען איז גוט אין אלול, אין די טעג פון מוראָ, 
אָבער זיכער נים ווען אלעס איז נאָך גרין, פאר מתן תורה" 


דאָס הייראטהען איז ריזיקאליש סיי ל"ג בעומר, סיי צו תקיעות, 
נור גרינערהייט און כאפּענדיג, ז'עס איינפאך מיאום... 


,כא! כא! עס פּלאצען מיר די רעדער פאר געלעכטער!" 
האָט דער װאָגען זיך געקאטשעט אויף'ן קול, 
ווען ער האָט דעם בייסיקעל ערבליקט צום ערשטען מאָהל. 
,הפּנים דיך געמאַכט האָט א בעל מלאכה גאָר א רעכטער ! 
וי קען זיך גאָר אויף דיר געפינען ווען א בעלן, 1 
מען פיהרט דיך נעבאַך פאר די הענטלאך, זאָלסט א ל י ין ניט פאלען?' ץ ; 


0 
,נעבאך טאקי !" האָט דער בייסיקעל איהם נאָכגעקרימט מיט שפּאַפ:|,. 


,חייסט עס דו ביזט נאָך דער חכם, ווייל דו קריכסט אויף אלע פיער, 
איך אויף צוויי, פּאָהר שנעלער אַבער נאָך פון דיר ! 
און איך לאָז מיך אויך ניט פיהרען פון א פערד אין מיטען גאם.. 


קריטיקירט ניט קיינע נייעסען דאָ, אויף גאָטעס ערד, 


ר ווייל דאָס אלטע ווערט גאנץ אָפט געפיהרט פון פערד ! 


בעשאַפענדיג אינזעקטען, האָט זיי גאָט געהייסען געהן 
און אויסקלייבען אן ארבייט ; זיך געפינען װאָס צו מהון 
זאָפּאָרט האָט יעדער איינער אויסגעזוכט פאר זיך א פּראַפעסיאָן, 
פון וועלכער ער זאָל ציהען נוצען, נור פאר זיך אליין. 
בלויז די בייזע, בייסענדיגע ביענען, 


פון הימעל איז א דונערענדע שטימע דאַן געקומען : 
,די אינזעקטען וועלכע זוכען אייג'נע נוץ, 
זאָלען וואלגערען זיך אויף'ן מיסט און עסען שמוץ, 

די ביענען אָבער, לעבען זאָלען אויף דער זאַפּט פון בלומען 
און טראָגען זאָלען זיי אויף זיך א גרויסארטיגע פליכט, 
בעזאַרגען נאָר די וועלט מיט זיסקייט און מיט ליכט! ... 


צווישען מענשען, קענט איהר פּונקט דאָס זעלבע יעצט געפינען, 
אי פּערשאַלטענע אינזעקטען, אי געבענשטע ביענען. 


דער טרעמפּ *) געלאכט האָט פון דער מענערשער קראוואט : 
,דו מויגעניכטם, דו שניפּסעל גולם, לאנגער עק! 
דו ברענגסט קיין ברעקעל נוץ, דו דיענסט קיין צוועק, 
דו הענגסט נור װוי א פינפּטער ראָד צום װאָגען אקוראט, 
אמת קלוגע, פּאַרטגעשריטענע פּערזאָנען, 
וויל'ן אזעלכע פּוסטע צערעמאָניעס, מעהר ניט קאַנען." 


דער אַנגעגרייפטער האָט אויף דעם ערווידערט : ,,ביטע! 

מיין נאָמען דארף מיט עהרע זיין בעדעקט, 

דערפאר שוין, ווייל מען האַלט מיך אלם א צייכען פון רעספּעקט, 
איך ארבייט פאר א מנהג, האלט נור אָן א זיטע, 

און א סמן אז איך דין אן אידעאל, א זעהר הויכען, 

איז די , דיימאַנד-פּין'' װאָס איך בעקום אלם עהרען-צייכען." 
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דער טרעמפּ מעג לאָגיש און גערעכט ארגומענטירען, 
די מענשהייט וויל זיך אָבער מעשה-טרעמפּ ניט פיהרען. 


די שווארצע האָהר דערזעהען האָבען צווישען זיך א ווייסע, 
,ביזט נים אונזערע!'' געשריהען האָבען זיי מיט צאָרן, 
,מיר, דאָ אלע, זיינען דאָך גאָר שווארץ געבאָרען! 
מיט דיר האָט דאָ געמוזט פּאַסירען ניט קיין שעהנע מעשה. 
גאָר פּלוצלונג זיך אזוי צו ענדערען ! ווייזט אויס דו ביזט ניט קלאָהר, 
-- דו מאַכסט צו שאַנדע אונזער גאנצע קאָפּ מיט האָהר". 


,איהר אונוויסענדע!'' האָט די ווייסע האָהר צולאכט זיך. 
,דאָס װאָס האָט אצונד פּאַסירט מיט מיר, 
וועט מים אייך, מיט אלעמען, פּאסירען היער, 
מיט מיר, האָט עס אביסעל פריהער נור, געמאכט זיך, 
ניט וואונדערט זיך, ניט ערגערט זיך, עם איז קיין גייעם, 
ס'מעג גוט זיין, אָדער שלעכט, איהר'ט אלע װעדען ווייסם!" 


די וועלט האָט פיעלע מאָל פערדאַמט געוויסע לייט, 


| יב פאר פּרעדיגען א ווארהייטס-אידעאל אביסעל פאר דער ציים. 
: - אײַק וכ 2 יא 5 בר יה אלל ;די יד אל דרי ליל היל א 1 יי 


22, 


דער יי" הוט און די יאַרטולקע 


2, 2242 אי שי ןא 


2 | דער גלאנציגער צילינדער-הוט געטריבען האָט קאַטאָוועם, 
/: און אויסגעלאכט די יארמולקע, די קליינע 
4 ,דו ארימע, בטלנ'יש היטעלע, געמיינע!! 
: דו שמעקסט מיר אונטער מיט דעם טוידט, דעם מלאך המות, 
2 עס טראַגען דיך נור תהילים-זאָגער און בית עולם קאַנדידאטען, 

אָט איך געטראָגען װוער, פון לעבע - יונגען און אריסטאַקראמען !" 


אויף דעם, די יארמולקע געענטפערט האָט איהם מיט טאַלאַנט : 
,גרויסער פּריץ מיינער ! ך'האָב פּאר דיר רעספּעקט און עהרע, 

דו בּעציערסט די רייכסטע בעלער, די סאלאַנען, יט( 
ביזט זעהר עלעגאנט, דערישטאָלץ פון יעדען פראַנט, 

אבער ניט פערנעס זיך, דו ביזט פּוסט פון אויבען ביז אראָפ, 

וועהרענד איך בין או עס דורכאויס. מים קאָפּ!".. 


עלעגאנץ איז ניט קיין סמן אויף פערשטאנד, 
דיזע ביידע מעלות געהען זעלטען האנד אין האַנד. 


*-יייי.יי.ש,,,,,,. .יי ור 


דער גרויסער טשייניק וואסער האָט געקאָכט זיך און געזאָדען, 
שיפּענדיג און בלאָזענדיג זיין הייסע פּאַרע ; 
זידלענדיג דעם קליינעם טשייניק מהע מיט יענעמס ביסעל ואַארע. 

,איך שעהם מיך גאָר מיט דיר צו שטעהן דאָ אויף דעם זעלבען באָדען ! 
ביזט קליין און אונבעדייטענד, אָנגעפּילט מיט רויטליך געלער חזיריי, 


ס'איז אפור צער, אין מויל צו נעהמען דיך, כדאי." 


, מיין רויטליך-געלער שטאָף, האַלט אויף דיין עקזיסטענץ !" 
ערווידערט האָט דער קליינער משייניק מהע. 
=,,ווייל ווער װאָלט דען געזופּט דיין הייסע װאַסער גלאַט אזוי ? 
עס האָט דאָך גאָר קיין ברעקעל מעם אָהן מיין עסענץ ! 
ס'איז אמת, דו ביזט גרעסער פּיעל פון מיר, 
פון מיין עסענץ בעקומסמו אָבער דיין געשמאק און דעם קאָליר. ' 


די קליינע צאָהל געלעהרטע און חכמים, שרייבען פאַר, 


: יב די פארב, דעם אויסקוק און דעם ווערטה פון יעדען דור. 


=+ + : ר = ל 


דערזעהענדיג די שווערד ביי'ם זייט פון גענעראל, 
וי זי הענגט מיט נאוה אין א שעהןפּערפּוצטער שייד, 
איז דער אַקער-אייזען באַלד ארוים מיט שאַרפּע רייד : 
,איך פּראָטעסטיר ! מיר ביידע זענען דאָך געשמידט פון איין מעץטאל, 
טאָ ווארום ביזטו א בכבוד'ע און גענעראלפקע שווערד, 
וועהרענד, איך ביי'ם פּױער, אַקער מיטן נאָז די ערד !" 


,פאר ברויט, בעקומט מען אימער ביי די מענשען שמיינער." 
געענמפּערט האָט די שווערד. ,גענאַסע אייזען! 
.ווער הייסט דיר טהון די מענשען גוטעס, זיי צו שפּייזען? 
נעהם שנייד זיי פּונקט וי איך, דערלאנג זיי גום איבער די ביינער, 
זעטיג זיך מיט זייער פלייש און בלוט, און זוך נור צו רעגיערען. 
וועסטו לעבען רייך, דער עולם וועם דיך רעספּעקטירען" 


דער מענשעך-פריינד ליגט אימער טיעף אין דער אדמה, 
עס לעבט נור יענער גליקלאך, װער עס פיהרט מיט אונז מלחמה. 


האָט זעהר שטארק געריהמט איהר יחוט, { : 


דערצעהלענדיג, אז מיט'ן לולב איז זי ערשט געווען בסמיכות 2 

און יעדערען האָט זי דעריבער קאלט בעגריסט, : 

וי איינער זאָגט : ,ר' קּרוב, כאַפּט זיך ניט, פּאװאָליע ! 8 
פּערגעסט ניט, אז איך האָב געשפּיעלט א גרויסע ראָליע !" 9 3 

2 

אַ ריטעל פון א בעזים האָט איהר גלייך געשטעלט א פראגע : 4 

,וי באלד דו האָסט זיך שוין ארויפנעארבייט אויף א נומאָר ציים, 0 

געזעפען צווישען הויך געבילדעטע און פיינע לייט, 4 
: טאָ ווייזשע קומסמו דאָס אצונד צו דיעזער לאגע? 2 
: מסתמא האָט מען אויסגעפונען אז דו פּאַסט ניט פאר דיין זיץ, 0 
0 דער לולב איז געבליבען לולב, וועהרענד דו בעקומען האָסט די שמיץ". 5 


קוים זענט איהר ארויסגעװואַרפען און געשמיםען, 


װויל די וועלט פון אייער אלטען יחוס מעהר ניט וויסען. 


גע == 


די ברית חדשה האָט גערייצט זיך מיט דעם אלטינקען, תנ"ך : 
,נו, סוף כל סוף, װאָס העלפּט דיר דיין פאריבעל ? 

א אויף אויביג זענען מיר פעראייניגט אין דער ביבעל, 
מיר ביידע זענען יעצט איין גרויסע זאך ; 

איין הייליגקייט פערקניפּט אונז יעצט צוזאַמען, : 
און אלע דענקען אז פון גאָט, מיר ביידע, שטאַמען." 4 


אויף דעם געענטפּערט האָט איהם דער תנך'ל באַלד: 
,נו יא, דיין יחום איז יעצט הויך געשטיגען, 


ווייל אימער זעהט מען דיך מיט מיר צוזאמען ליגען, 
6 נור דאָס האָט בלויז דער בוכבינדער פעראייניגט אונז מיט גוואלד, 
ווען ניט זיין קלעפּעדיגער פּאַפּ, זיין פּרעם און האנד, 
דאַן קלעפּסטו זיך צו מיר, װוי ארבעם צו דער וואנד"' 


א 


גייסטיגע קאָנטראסטען קענען זיין פעראייניגט בלויז לפּנים, 


: 5 אינערליך פערבלייבען זיי זיך פּונקט די זעלבע שונאים. 


...2221 רבג ערע :טע 2 


די יוגענד און די עלטער 


2 :5 : יט בי : יש = 


די יוגענד האָט געטאנצט, געשטיפּט, פערגניגען זיך פּערשאַפּט, 

: ,די גאנצע וועלט איז מיינע !'" האָט זי פּראָקלאמירט, 8 
* מיין צוקונפט פּרעכטיג איז, מיין װועג מיט בלומעך-קרענץ בעציערט, 4 
3 ר'בין שטארק און מעכטיג, אונערשעפּליך אין מיין קראפט, 1 
3 װאָס טויג מיר דענקען,. טראכטען, זאָרגען, 2/ 
ו איך האָב דעם היינט און איך װועל האָבען אויך דעם מאָרגען!" 21 
1 3 
8 | 4 
,מיין קינד! זיי שפּארעוודיגער'", האָט געװאַרענט זי די עלמער. 1 
שש ,בענוץ ניט נאָר דיין פּולװער אין דעם ערשטען שאָם, 4 
יי צוטהייל דיין קראַפט אויף זיעבציג יאָהר, אין גלייכער מאָם, א 
/ דאן קענסמו קיינמאָל זיך ניט פיהלען שוואכער, אונגליקליכער, קעלטער. 2 
, קוים שפּאָרסטו ניט דיין קראַפּט, לעבסט זאַרגלאָז, אונערשראַקעף |; 

2 1 


צושווימט דיין ביסעל גליק, ווערסט יונגערהייד א זקן." 


0 


א 
== 


די אלטקייט פּרעדיגט אונז דאָס גרעסטע גליק, די טוגענד, 
מאָ? : ליידער אָבער ווערט עס ניט פערשטאנען פון דער יוגענד. 


אי א א 


== 2 
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ק =2 
!א 
א = ף 5 י 
= די נאס לאמטערן און די לכּנח 
יט : ר { יט ) ישר איר. אלי יע א וט 0 יכ = 4 07 
גי 2 טא 
4 א 
0 ִ 
: : : ְ 
{ א גאסילאמטערן, האָט פילאָזאָפּירט מים זיך אליין. | 
4 ,היות זי די לבנה, שיינט פון מיר ניט בעסער, 6 
1 איז א סמן, אז זי איז פון מיר, מסתמא, אויך ניט גרעסער ; 5 
9 | זאיז איינפאך, גראדע װוי איהר זעהט זי -- זעהר קליין, 2 
0 : 8 
שי ווען איך, לאַמטערן, װאָלט זיך דאָרטען אין דער הויך געשטעלט, ‏ | / 
א װואַלט יעדער איינער מיך געזעהען, פּונקט וי זי, אין גאָר דער וושלט!"; שי 
:0 | 0 
דאָס געזיכט אין דער לבנה, האָט געשמייכעלט : ,,אָה, לאמטערן ! 0 
איך בין גרוים וי גאר די וועלט, און דו ביזט נור א פונק, 0 
{ 
צונעפעסטינט צו א סלופ, פּערמאָגסטו נים קיין שוואונק, 0 
: 
קענסט נים וואַנדערן וי איך דאָ, אין די הויכע ספערען 4 
און ווען אפילו יא, ווען דאָם זאָל שוין געשעהען, 1 
יל 
צוליעב דיין קליינקייט, װאָלט מען דיך אין גאנצען ניט געזעהען". 4 
6 
0 
2 
ל- 27 


ו 6 
ווֹאָם העכער איינער שטעהט, װאָס העכער ער מוז שוועבען, 
אלץ גרעסער מוז ער זיין, מען זאָל איהם מערקען דאָ אין לעבען- 


:5 3 שי ֲּ 29 1 
יי א = א יי יע דיי טייל ע, : : אב ר : יל תּ 2 - 2 טכ די א"י 4 יי ( ק אל 
2 יי :יל יי יי יי יאר 


אן אָבגעניצטער טעלעפאָן, איז צווישען שברי כלים, 
געלעגען ערגעץ אויף א בערגעל מיסט, עק שטאָדט, 
און ליגענדיג, געטענה'עט דאָרט צו גאָט: | 

;וי לאנג ערשט האָב איך, גאָטוניו! בעלאנגט דאָ צו די גדולים } 
װי לאנג ערשט, זינט עס האָט מיט מיר געקלונגען? 
יעצט וואלגערען זיך אָהן א היים, בין איך געצוואונגען !" 


אן אלטער שטיקעל עדיטאָריעל, האָט עס גלייך דערהערט 


און װוי זיין שטייגער, ניט געפרעגטערהייד ערקלעהרט : 
,איך ווייס די אורזאכע פון דיינע גרויסע ליידען, 

פלענסט תמיד, נור פון פרעמדע אינטערעסען ריידען. 
ווען דו װאָלסט בלויז מיט זיך אליין געווען פערנומען, 
װאָלסט דו צו דיעזען צושטאנד קיינמאָל ניט געקומען." 


די יענינע װאָס לעבען נור פאר פרעמדע אינטערעסען, 
פערבלייבען ענדליך זעלבסט פּערלאָזען און פערגעסען. 


על א }ארי ישש יע 2 / 


די פאונטעךפּען האָט מים דעם בליישמיפט זיך גערייצט. 
,דו זעהסט! דיין יחוס איז יעצט שמארק געזונקען, 
אָט מיך בעדארף מען אויך ניט מעהר אין מינטער טונקען, 
א קוואל מים מינט, פון מיר בעשטענדיג פלייצט. 
דו מוזט מים מיר צוטהיילען זיך דיין קרוין, 
איך שרייב יעצט, פּונקט וי דו, פון זיך אליין." 


- אויף דעם ערווידערט האָט דער בליישטיפט : ,,ס'הויבט זיך נאָר ניט אָן ! : 


קיין כבוד האָסטו נאָך דערוויילע ניט פערדיענט, 
דו שרייבסט נאָך, שוועסטערקע, מיט פרעמדע מינט, 
אָהן דיעזען פרעמדען מאַטריאַל, איז אויס! קענסט גארנישט מֿהון, 
זעהסטו, איך ! שרייב װואָכען און מאָנאמען אָפּ, 
בלויז שארפענדיג און שפּיצענדיג מיין קאָפּ". 


די קרוין פון כבוד, דעם אריגינעלען קינסטלער בלויז געהערם, 


| יב ווייל נאַכגעמאכטע, פרעמדע, האָט א קליינעם ווערטה. 


/ אט טי יע 6 8 - : 


: 7 


די פרוכט פון גאָר דער וועלט, געטענה'עט האָט צום הימעל: 
,ווארום זאָל יעדעס פרוכט בעפאלען ווערען פון א שונא, 
פון ווערים, גרויסע אָדער קליינע, : 

פון ווערען ווייך, פון פוילקייט און פון שימעל, 
וועהרענד בלויז די פרוכט פון שרייבער און פערפאסער, 
פּטור איז פון אלעס, ס'ליידעט נור פון פייער אָדער וואסער ?" 


אויף דעם געענמפערט האָט מען זיי פון אויבען : 
,די פּרוכט פון פעדער ליידעט אויך פון ווערים, 
באציליען וועלכע קריכען איהר אין די געדערים ; 
מיקראָבען, וועלכע גאָר איהר זאַפט און טעם בערויבען 
אמאָל איז זי זאָגאר פערפוילט אין מאנכע פּלעצער, 
די פרוכט פון שרייבען, האָט אויף זיך די גרייזען פון דעם זעצער.'" 


די קוילען האָבען זיך געקריעגט מיט דער קאנאָנע. 
,סטיימש! געשריעהען האָבען זיי מיט וואוטה, 
,רק דו צווינגסט אונז צו פערגיסען אונשולדיגע בלוט, 

דערצו נאָך שטעלסטו אונז אליין אין א סכנה. 
יעדען מאָל ווען דו פאנגסט אָן מיט אונז צו שיסען, - 
ווערען מיר אין פּיצע-פּיצעלאך צוריסען."" 


עכאַ! כאַ! כא! איהר האָט א חוצפּה נאָך צו פּראָטעסטירען." 


האָט געדונערט די קאַנאָנץ מיט א טייפלישען געלעכטער. 
,דער פּראָטעסט געווען װאָלט דאן נור א גערעכטער, 
ווען איהר לאָזט איהם הערען בשעת מען נעהמט אייך פאבריצירען, 
ווארום ערלויבט איהר, זיך אלס קוילען, לאַזען מאכען ? 
אָהן אייך, װאָלט איך דאָך נאָר ניט האָבען דאָ מיט װאָס צו קראכען." 


די רעגיערונג איז ניט שולדיג אין די שלאַכט-פעלד רעזולטאַטען, 


א שולדיג זענען זעלבסט די מענשען, ווייל זיי גיבען איהר סאָלדאטען. 


דער אימיגראנטען - פּאספּארט האָט זיך שטארק צולאכט : 
"כא ! כא ! איך װער פון נחת ברייטער, לענגער, דיקער, 
דער מענש איז יעצט דער טפל, איך נור בין דער עיקר. 
אָהן מיר, ווערט קיינער ניט גענומען דאָ אין אַכט ! 
אין מיר לינט יעדערענס געשטאַלט וי אין א שפּיגעל, 
דער מענש איז גאָר קיין מענש ניט אָהן מיין זיעגעל."" 


,מעגסט דעם מענשען אויסלאכען און שטעכווערטלאך איהם שיטען." 
געענטפערט האָט איהם דאָס געוויסען, 
,דיין זיעג איז אָבער פאַלש, זיי וויסען ! 
ביזט א פּינסטערע ערפינדונג, פון און פאר באַנדיטען, 
סיי דער וואס גיט, סיי דער װאָס דארף דיין נארישע דיפּלאָמע, 
איז גאָר קיין מענש ניט, נור א בריאה מיט א שמוציגער נשמח." 


א ביען אריינגעקוקט האָט אין א גריךהויז, דורך'ן גלאָז 
און דאָרט בעמערקט א פרישע בלום פון גאָרטען, 
א זיסינקע, פון יענע וואונדערבארע סאָרטען, 
װאָס שמעקען אזוי אנגענעהם דער ביען אין נאָז. 
און וועלענדיג א זויג טהון פון דער בלום אביסעל זאַפּט, 
אַהין א יאָג געטהאָן זיך, האָט זי מיט איהר גאנצער קראַפּט. 


.* 


די שויבען אָבער, האָבען אָבגעהאלטען איהר געיעג. 
זיי האָבען זיך ארויסגעצייגט, אלס הארטע װענט; 
זיי דורכצוברעכען, האָט די שוואכע ביען, נאטירליך, ניט געקענט 
און ניט פערשטאנען האָט זי, וואס עס שטעהט איהר דאָ אין ועג. 
דיעזען וואונדער האָט די ביען נאַכהער ערקלעהרט, 


אז די בלום איז איהר מסתמא ניט געווען בעשערט. 


פיעלע מענשען ווייסען ניט; װאָס שטערט זיי דאָ אין לעבען, 


א און אויף יעדען דורכפאל מוזען זיי דעם ביענען - תירוץ געבען. 
: א א ר -מעעער. י ייט ע קייי טטע יעעייעא א יא ר 


די גערעכטיגקייט געזאָגט האָט צו דער קראַפּט: ,,ס'א פאַקט, 
מיר ביידע, ווען צוזאמען, זענען גאָר א גוטע זאַך, 
בעזונדער אָבער, שטעהסטו נידריגער פון מיר, א פך. 

דו בעגעהסט, ניט-זעלטען, א פערברעכערישען אַקט ; 

גערעכטיגקייט אָהן קראַפּט, נאַך אלץ גערעכטיגקייט פערטרעט, 

די קראַפּט ווען אָהן גערעכטיגקייט, איז איינפאכע ברוטאליטעט" / ; 


,איך לאַך פון דיר און געה ניט נאָך, נאָך דיינע טרים." - 
האָט ערווידערט איהר די קראַפט. 


און ס'אארט מיך וועניג, אויב עס שמעקט דיר, אָדעֶר ניט ; 
אפילו דו אליין, דארפסט אויך, צו יעדער צייט, מיין שוץ; 
גערעכטיגקייט אָהן קראפט, בעווארפען װערט מיט שמוץ". 


די גערעכטיגקייט מוז, ליידער, אויסשטעהן צרות, בלוטען, 


יב ווען זי האָט ניט ביי איהר זייט, די קראפט, אלס איהר מחותן. 
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דאָס קוועקזילבער פון טהערמאַמעטער האָט בעקלאָגט זיך ; 
;אָה, גאָט! ווארום בין איך אזוי געשטראפט ? 
איך בייט מיך לויט'ן וועמער אזוי אָפּט; 


אָט װי די בייזע צייט צו מיר פּערטראָגט זיך, 
זוארום בין איך ניט זעלבסטשטענדיג און פעסט ? 
איך שטייג און פאַל לוט הייסע טעג און פרעסט." 


;עס איז לחלוטין גאָר ניט קיין חסרון." 
געענטפערט האָט דעם קלעגער, גאָמ. 
,ס,איז אדרבה א מעלה װאָס ניט יעדער איינער האָט, 
ווערסט קיינמאָל ניט: צושמאַלצען, קיינמאָל ניט פּערפּראַרען, 
אַן אַנדערער, פּערשפּאַרט אָהן לופט, אזוי וי דו, 
װאָלט לאנג שוין טוידט געווען,. געלענגען אין זיין רוה." 


מאַנכע פיהרען אוים א גוטען לעבען און א שעהנעם, 
ווייל זיי ווייפען וי זיך צוצופּאסען דאָ, צו יעדען איינעם. 


אשל טי ?2227 260::2362:4250, טייל הא יי 


די צייטונג האָט געלאכט פון בוך : 
,ברודערקע! דו געהסט שוין גאָר ארוים פון מאָדע, 


ביכער לעזען, איז א שווערע יעצט הכבדה, 

און אויסער וי אין ביבליאַטהעקען, זעהט מען ניט דיין דוך, 
האָסט פערלארען ביי דער מענשהייט דיין בעדייטונג, 
דו ביזט פּאָלשטענדיג בעזיעגט געװאָרען פון דער צייטונג!" (2:/ 


,ס'הויבט זיך גאָר ניט אַן, ביזט נים מיין קאַנקורענט." 6 
ערווידערט האָט איהר, גוטמוטהיג, דער ספר. 0 
,ס'איז װאַהר, דו האָסט אויף זיך מעהר קויפער, 

מיינע לעזער זענען אַבער מעהר אינטעליגענט, 
זיי האַלטען מיך בכבוד, לופטערען מיך, פּוצען. 
די צייטונג אָבער, ווערט בענוצט פאר כל השמוצען.. 


בעפער האָבען בלויז געצעהלטע גוטע פריינד, נור טרייע, 


ר איידער מאסען כלמרשט גוט-בעקאנטע, טעגליך נייע. 
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דער אויווען און דער אייזדבאַקס*) האָבען דיסקוטירט, 
פון ביידען, ער איז וויכטיגער דאָ אויף דער וועלט, 
דער ערשמער מיט זיין פייער, צו דער צווייטער מיט זיין קעלט!| ‏ 
,דער וויכטיגסטער בין איך !'" דער אויווען האָט מיט היץ ארגומענטירם. 2 
,אלע ווייסען, אז די וועלט האָט ליעב צו עסען עטװאָס רעכטם, : 
און עס גיט קיין בעסערם פון א ביסעלע געקעכטץ 0 


אויף דעם, דער אייז-באַקס, האָט ערווידערט מיט א קאַלטען שטאָך: 
,איך גיב צו, דיין ארבייט ריהמען אלע פרויען, 


צופיעל אָבער, ברודער לעבען, וויל מען דיר ניט טרויען. 
עס היט דיך, װוי דעם ערנסטען גנב, יעדער קאַך, 

דו פערברענסט די בעסטע שפּייזען, אָהן רחמנות, 

זעהסטו, מיר, געטרויט מען אלעס אויף נאמנות !" 


*=) אייז-קאַסטען. 


מאַנכען נוצליכען און וויכטיגען בעל טובה, 
דארף מען היטען, ער זאָל ניט בעגעהן די גרעסטע גנבה!. 


,זעה נור װוי מיין דימענט פינקעלט, שפּריצט מיט פייער." 
דער פּערלאָבונגס-רינג געזאָגט האָט צו'ם טבעת-קדושין 
,שעהנע מיידלאך האַלמען גרייט פּאַר מיר די קושען ; 

איך בין זאָרגלאָז, װי א קעניג לעב איך מיר, א פּרייער, 
דו, מיין פריינד, בעלאנגסט שוין צו דער אָבגעלעבטער גרופּע, 
ווייל דו ביזט געשטאנען אונטער די פיער פּלעקער פון דער חופּה." 


,,מעגליך דו ביזט גליקליך, וי דו שטעלסט זיך פאָר," 
דער טבעת-קדושין האָט ערווידערט, 
נור איך האָב דיין נגליק שוין אונטערזוכט, צונליעדערט, 
און איך בין דיר ניט מקנא אויף א האָהר ; 
ך'ווייס דו האָסט א לאָך דאָרט אונטער'ן דימענט, אונטער'ן גלאנץ, 
וועהרענד איך בין רונד און רונד געזונד און גאנץ.... 


אין דעם גליק פון אונפּערהייראטע איז שווער צו גלויבען, 
מעהרסטענס איז עס דורכגעפּױלט, עס גלאנצט לפּנים נור, פון אויבען- 


די געלע בלעמלאך האָבען אויסגעלאכט די גרינע. 
קענטיג איהר זענט נאָך ניט לאנג גאָר פון דער היים, 
ערשט דאָ אָנגעװאַקסען אויף'ן בוים, 
דערפאר איז צווישען אונז און אייך אזא מין נפקא מינה. 
פוי ! דאָס גרינקייט איז א שרעקליכער חסרון, 
גאָט צו דאנקען,. מיר זענען דערפון שוין לויז געװאָרען." 


שפּעטער זענען אויך די גרינע בלעטעלאך געװאָרען געל. 


דאביי פערלארען האָבען זיי דאָס גאַנצע קראפט, 
פערדארט געװאָרען און געבליבען אָהן אביסעל זאַפט, 
און פערשטאנען דאמאָלס האָבען זיי, גאנץ שנעל, 
אַז די געלע, ווען זיי שמוצען און בעליידיגען די גרינע, 
האָבען זיי דערצו קיין אורזאכע, זיי טהוען עס אוים קנאה. 


קריטיקירענדיג די ערשט-געקומענע פון קליינע שטעדטלאך, 


: ר זענען מאַנכע מענשען גראדע אזוי קליינליך װי די בלעטלאך... 


* 
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| די פעדער האָט זיך אויסגעריהמט פאר לייטען, 

: אז זי איז יעצט די מעכטיגסטע העלדינע. 

: ,מיין קראפט, האָט זי געזאָגט, בעטראכט די וועלט מיט קנאה, 

;= | = ך'קען מיין שונא שיסען פון דער נאָהענט און פון ווייטען, 

0 מיין מאַכט האָט אלע גרעניצען שוין איבערשטיגען, 6 
1 מיך, די שארפע פּען, קען קיינער ניט בעזיעגען." ; 0 


אויף דעם געענטפערט האָט א בליישטיפטעל א רויטער : 


: "אָן מיר, מאייעסטעט, האָט איהר מסתמא זיך פערגעסען, 
/ איך קאָנטראָליר נאָך אלע טינט און פּעדער אינטערעסען, 
: און מיך צו איבערשפּארען איז ניטאָ קיין צוויימער. 


0 יאַ! די פעדער מעכטיג איז, דער בליישטיפט אָבער קומט צוערשט,| 
0 ווייל פון מיר, זאָנאר די שאַרפסטע פעדער, ווערט בעהערשט." 


דער שרייבער איז נאָך ניט דער גרעסטער פיהרער, 
דאָס לעצמע װאָרט בעלאנגט צום קריטיקירער. 


די קאטשקע האָט אמאָל געזאָגט צו'ם פערד: 
,ס'איז ווירקליך העכסט אינטערעסאנט 
צו האָבען, פּונקט וי איך, א דרייפאַכען טאַלאַנט, 
ך'קען שווימען, פליהען און ארומגעהן אויף דער ערד, 
ך'לעבען, פריינד! דו מוזט מיר צונעבען דעם אמת, 
אז א קאַטשקע איז א זעלטענע מושלמת." 


4 קאליקץ שבקאליקעס !'" געענטפערט האָט דאָס פערד, ברוגז, 
,איך ווייס, אז פליהען קענסטו נור א ביסעל; 
אין שווימען, לאכט דיך אויס, די קלענסטע פישעל, 
דיין גאנג איז בלויז, געקייקעלט זיך, אויף צרות מויג עם, 
אָט איך, האָב איין מלאכה בלויז -- ך'קען לויפען, 
איך טהו עס אָבער אויף א פלינקען, שעהנעם אופן. '" 


פון פיעל טאַלאַנטען, פיעלץ מלאכות, 
איז אימער ווענינ מזל ברכות. 
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די הגדה האָט זיך שטאָלץ בעריהמט, 
אז די קניידלאך דארפען איהר זיין דאַנקבאַר, 
זי האָט זיי געמאַכט ביי אידען גאַנגבאַר ; 
אלס א פּסח-מאכל, זיי בעשטימט. 
ווען א איד װאָלט די הנדה קיין מאָל זאָגען, 
װאָלט דעם טעם פון קניידלאך, ניט געוואוסט זיין מאַגען 


אויף דעם געענטפערט, האָט א קניידעל איהר, א פעטע. 


,,מומינקע, איך גלויב, ס'איז גאָר פערקעהרט, 
אונז צוליעב נור, די הגדה פּאפּולערער ווערט, - 
איך מאך מיט דיר אָט די מינוט א וועטמע, 


אז זאָלען קניידלאך נור ארויסגעהן פון דער מאָדע, 
וועם קיינער מעהר ניט וועלען זאָגען די הגדה." 


מאַנכער אידעאַלער מענש, איז גאָר ניט אזוי עהרליך, עדעל, 
זאָגענדיג פאר אייך הגדה, מיינט ער פּשוט נור די קניידעל... 
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דער אלף בית בעריהמט האָט זיך מיט גאוה, 
אז די אותיות, אין ווערטער אלערליי, צושטעלט, 
דריקען אויס בוכשטעבליך אלעס אין דער וועלט, 

סיי קונסט, סיי װיסענשאַפּט, סיי טרויער, שרעק, סיי תאוה; 
ניטאָ קיין זאך װאָס מענשען פיהלען דאָ אין לעבען, 
דער אלף בית זאָל עס ניט קענען איבערגעבען! 


דער נאָטע"בלאַט האָט איהם ערווידערט מיט א ניגון: 
,עס הויבט זיך נאָר ניט אָן, דו ביסט ניט אלעם, 
אין מאַנכע פעלע ליידסטו, ברודערקע, פון דלות, 

און דיין בעהויפּטונג איז במחילה גאָר א ליעגען, 
בייים זינגען איז דער אלף בית נאָר וועניג װאָס פּערטראָטען, 
דאָרט מוזען שוין די מענשען אַָנקומען צו מיינע נאָטען." 


די גרויסע זעלבסט-בעריהמעריי איז נור צום לאַכען, 
נימאָ גאָר אויף דער וועלט קיין פאָלקאַמענע זאַכען- 


דער טאָפּ ענטשולדיגט האָט זיך פאר דאָס הייסע וואסער : 
,הו מעגסט מיר גלויבען, טהייערינקער שכן ! 
ניט איך, האָב דיך געמאכט צום זידען און צום קאָכען. 

פון דיינע צרות דאָ, ניט איך בין דער ערפּינדער און פּערפּאַסער ; 
ך'בין א דיענער בלויז, אן אָנגעשטעלטער א געמרייער, : 
און מיר ביידע ליידען דאַ " זעלבען בעל הבית, פון'ם בייזען פייער"" 00 8 


,יא, דו ליידעסט אויך, ס'איז ריכטיג". 

דאָס װאַסער האָט ערווידערט בייז, 

,אָהן דיר, שמיק לייהם, װאָלט איך שוין אָבער לאַנג זיין לויז. 
דו ביזט פאר'ן בעל הבית, שוין צופּיעל וויכטיג, 

ווען דו אין דיינע ווענטלאך האַלסט מיך ניט געשלאָסען, 

װאָלט איך איהם לאנג שוין אָבגעגאַסען און פערלאַשען.'" 


ווען ניט די טרייע דיענער, די ארמעען גוט-ארגאניזירט, 
דער קעניג און דער ישר" װאָלט דאן לאנג ניט עקזיסטירט. 


אימעצער געפרעגט האָט ביי דעם ראָבּ א פראנע : 
,וי קומט עס צו א פּויגעל פון די הויכע ספערען, 
װואָס פליהט דאָרט אין די הימלען, נאָהענט צו די שטערען, 
זי זאָל זיך ארונטערלאָזען צו אזא מין עקעלהאפטער לאגץ? 
זיך אוועקצושטעלען גאָר ביי'ם פּראַסטען חזיר אויף'ן רוקען, 
ס'איז דאָך טאקי נור צו לויפען אויף חדושים קוקען!" 


דער ראָבּ געענטפערט האָט: ,קראַ! קראַ! איהר מאַכט א טעות דאָ, במחילה! 


איך און דיעזער חזיר זענען קנאפּע מחותנים, 

ך שטעה דעריבער אויף זיין רוקען. ך'קען ניט אָנקוקען זיין פּנים, 
איהר מיינט איך פריינדעל מיך מיט איהם? חלילה! 

ך'בין צו איהם דאָ ניט געקומען יעצט אין געסט, 

ך'פּיק איהם אוים די האָהר, איך דארף זיי פאר מיין נעסט". 


ווען דער הויכגעבוירענער וויל רייסען האָהר און שניידען פּאַסען 
דאמאָלס ניעדערט ער ארונטער צו די פּראָסטע מאַסען... 
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; | א שליסעל, א פערוואלגערטער, בעריהמט האָט זיך בזה הלשון : / 
6 ,איך בין דער בעגלויבטעסטער אין נאָר דער וועלט, : 
: מיר פערטרויט מען ציהרונג, וװוערטהזאַכען און געלט : 
: און כאָטש אליין בין איך נור ווערטה א צעהען גראָשען, 6 
אי ליגט דאָס בעסטע פון דער וועלט, ביי מיר אונטער'ן שלאָס, 6 
: : איך, דער קליינער שליסעל, איבער אלעס בין דער בעל הבית !" 7 
:10 א 
0 און שיינענדיג פון אויבען העל, געזאָגט די זון האָט צו'ם בעריהמער : 2 
א ;ביזט א האַרטער נפש און א קליינער בעל הוצאה, || 
וי קיינער האָט דערפאר פון דיין עשירות קיין הנאה ! 


+| װאָס טוג דער וועלט א זאך װאָס ליגט פּערשלאָסען אימער ? 
ב 

אָט איך, מיין ליכט און ווארימקייט, גיב יעדען איינעם פריי, 
ץא ווייל װאָס פערשלאָסען איז, צו האָבען איז אין גאנצען ניט כדאי!"ן | 


די קאַרגשאַפּט האָט קיין ווערטח מיט אלע איהרע אוצרות, האָב און גוטם, | ' 
די װאָלטהאַט אָבער, שיינט און ווארימט וי די זון, זי ברענגט אונז נוץ. ‏ /, 


ס'האָט געערגערט זיך א שפּיגעל ערגעץ אויף א וואנד; 
,סטייטש! איך צייג דעם מענשען זיין געשטאַלט, 
אויב ער שעהן איז, אָדער מיאום, יונג צו אלט. 

טאָ ווארום זאָל איך ניט צייגען אויך זיין גראד פּערשטאַנד? 
װאָרום זאָל יעדער שפּיגעל, צייגענדיג דאָס פּנים 
ניט צייגען אויך דעם חילוק צווישען קלוגע און נאַראָנים ?'" 


דער שכל האָט עס צוגעהערט און איהם געגעכען צו פערשטעהן : 


,דו בעגרייפסט נור יעדע זאך פון אויבען אוף 
און דעריבער צייגסטו נאָר די אויפערליכקייט פון דעם גוף, . 
קענסט דאָס טיעפע ניט בעגרייפען, ווייל דו ביסט ניט טיעף אליין. 
דער מענשליכער פערשטאנד איז צו א טיעפע זאך 
און דו, מיין פריינד, ביזט פּלאַטשיג, זעהר פלאַך !" 


מאַנכע האָבען װעגען שכל, נארישע בעגריעפען! 


א דער פּלאַכער איז קיין מבין אויף דעם מיעפען. 
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א שעהר אריינגעפאלען איז אין א רעדאקציע, 
זיך בעפריינדעט דאָרטען מיט דער פּען און באלד 
אויפגעהויבען א געטומעל און א גוואלד : 
,רעספּעקט! ך'בעלאנג שוין צו דער שרייבער-פראקציע 
א צייטונג אָהן א שעהר, איז וי אָהן הענט, 
אָהן מיר װאָלט זי בשום אופן נאָר ערשיינען ניט געקענט !" 


די פּען, אויף דעם געענטפערט האָט איהר, מיט א שמריך א גראָבען- 
,וויים איך װאָס! דו קענסט דאַך גאר ניט אַנשרײבען קיין שורה, 
ביזט א פּראָסטער קאליקע-שניידורע! 

װאָס נארסטו דאָ די וועלט, װוער דארף דיך האָבען ? 
די צייטונג האָט פון דיר א קנאפּע מובה, 
דיין גאנצע ארבייט דאָ, בעשטעהט אין גנבה ... 


דעם זעלבען ענטפער קענען געבען אלע פּראָדוצירער, 
צו מאנכע לעדיג-געהער, זאָ גענאנטע פיהרער. 


"רעספּעקט !'" געשריהען האָט דאָס שוועבעלע װאָס לינט אין קעסטעל, 
,ך'בין ניט מעהר קיין איינפאך שוועבעלע, קיין פּראָסטער חי וקים, 
איך בעלאנג שוין צו א הויכען קלאַס, א נייעם; 

איך וואלגער מיך ניט לויז אין טאַש פון וועסטעל ! 
איך רייב מיך ניט אָן יעדער לוטקע אָדער מיהר, : 
איך ליעג מיר אין א שעהנער שאַכטעל און איך רייב מיך נור אָן איהר"".?/ ' 


,ס'א קנאַפּער אונטערשייד!'' ערווידערט האָט די צווייטע. 
,עס מאַכט ניט וואו דו רייבסט זיך, וואו דו צינדסט זיך אָן, 
דער פאַקט איז, סוף כל סוף, פון'ם רויטען האָהן 
מיר ביידע בלייבען ליעגען אָבגעברענמע, טוידטע. 
װאָס טויג מיר שאַכטעל-שמאַכטעל, ראקפעלערס פּאלאצען, 
אז דאָרטען האַלט דיך אויך דער מלאך המות פאר די לאַצען!" 


ס'איז לעכערליך דאָס טהיילען זיך אין מאסען און אין קלאַסען, 
ווייל סוף כל סוף, מיר אלע געהען אין דעם קבר אין דעם נאסען ! 
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דער הערינג און די ציבעלע, צושניטען אויף'ן מעלער, 
זענען זיך געלעגען, אלס א פאָרשפּייז, אויף'ן טיש 
און געלאכט האָט פון דעם צוויבעל, דער געזאלצטער פיש. 
,דיין ביטערקייט, אָמ דאָ אין הארצען, מאכט מיר אָן א פעהלער, 
איך ווייס ניט וועלכער גולם קען דיך האָבען גערען, 
דו רופסט דאָך גאָר ארויס ביי יעדען איינעם טרעהרען!" 


די צוויבעל האָט דערויף געענטפערט איהם: , שטיג פּגר ! 
א שפּאַס װאָס דו ביזט שוין א גנוטער מאכל, 
א ליטוואק מיט אביסעל מילך געזאלצענע אין בייכעל! 
דו האָסט נאָך חוצפּה לאַכען דאָ פון מיר א שטייגער ! 
איך בין בימער, איז די ביטערקייט כאָטש מיינע, 
וועהרענד דיין געזאלצענקייט איז אויך נים דיינץ." 


א חסרון ז'אויך א יחוס, אויב ער איז נור אַן אריגינעלער, 
ווייל מאנכע דארפען נעבאך באַרגען זיך אפילו זייער פעהלער. 


דער סמיטשיק, פיעדעל און די לינקע האַנד, 
האָבען צווישען זיך געדעבאטירט, 
ווער פון זיי דאָס עכטע שפּיעלען פּראָדוצירט. 
און יעדער איינער האָט געזאָגט, אז יענע ביידע זאלבענאנד, 
איהם העלפען נור ארויסברענגען די קלאנגען, 
נאטירליך, דארף דער גאנצער דאַנק, נור איהם אליין בעלאנגען. 


דאָס צוגעהערט האָט איינער א מוזיק-פּראָפּעסאָר 
און אלס גרויסער מבין, זיי די זאַך ערקלעהרט : 
,אלע דריי, האָט איהר פאר דער מוזיק, א גרויסען יוערטה, 
קיין איינער אָבער איז פון אייך ניט בעסער אָדער גרעסער, 
דער עכטער פּראָדוצירער איז דער מענש, דער מוזיקאנט, 
ווייל איהר אָהֹן איהם, זענט אלע פּראָסטע כלים, אָהן טאלאנט". 


דער מענש איז ניט דער שעפּער פון דער וועלטליכער קולטור, 


ר מיר אלע זענען בלויז געצייג - שטיק ביי דער געטליכקייט - נאַטור. 


שער יה 4 8, *ט2 


א חזיר איז אמאָל אריין אין גאָרטען- 

ער האָט אלעס דורכגעקוקט, געשמעקט, 

ביז דער היטער האָט איהם צופעליג ענטדעקט 
און שנעל ארויסגעמטריעבען איהם פון דאַרטען. 

דער חזיר האָט נאכהער פון דיעזען פאל, 

דאָס פּאָלגענדע דערצעהלט ביי זיך אין שטאל : 


"ברידער ! לעבען טאקע זאָל נאָר אונזער חזיר'שער קאטוך ! 


לעצטענס האָב איך א פארנאכט 
אין דעם װיינגאָרטען א ביספעלע פערבראכט, 
בין איך שיער ניט אומגעקומען פון דעם שרעקליכען גערוך, 
די טרויבען און די אפּאלסינעס האָבען דאָרט די לופט אזוי פערדאָרבען, 
אז ווען דער היטער ווארפט מיך ניט ארויס, װאָלט איך געשטאָרבען". 


אויף וויינטרויבען און אפּעלסינעם, 
פרעגט ניט ביי דעם הזיר קיין מבינות. 


"ביזט א פאלשע בריאָה!'' האָט געזאָגט די ליעבע צו דער חניפה, 
,דיינע זיסע קאַמפּלימענטען האָבען קיין ממשות, - 
ווער עס קען דיך, כאַפּט איהם אָן פון דיינע רייד חלשות, 
האָסט ניט קיין געפיהלען,. עכטע, הארציג-טיעפע, 
ליידער, נאַרט זיך אָב אין דיר, ניט איינער, 
אנשטאדט ליעבע, קריגט ער נעבאך ביי דיר שטיינער". 


,נארעלע !" געענטפּערט האָט די חניפה, צוקערזיס. 
,,איך בין נור פאר יענע מענשען, אן ארטיקעל, 
וועלכע ליעב ען פאלשע חניפה'לע א שטיקעל, 
ענאָאיסטען וועלכע טרעטמען וואהרע ליעבע מיט די פּים, 
קיין עכטע פריינדשאַפט האָבען יענע מענשען ניט די ווערמה, 
האָט גאָט די פאלשע הניפה, אויף דיין פּלאץ, פאר זיי בעשערט." 


דער מענש װאָס נעהמט אָן שלעכטס פאר גוטעם, פאלש פּאר עכט, 
פערדיענט קיין בעסערס ניט, ס'איז אויף איהם רעכט 


איך בין אױף דער וועלט, דאָס בעסטע וואם קען געבען." 
געזאָגט די נאַכט האָט צו דעם מענשען. 
,איהר אלע דאַרפט מיר דאנקבאַר זיין, מיך בענשען, 
ך'ברענג אייך רוה און נייע קראפּט צום לעבען; 
די נאַכט, צו אלע צרות ברענגט א סוםף, 
זאָגאר דער אונגליקליכסטער פיהלט זיך גליקליך אין זיין שלאָם." 


,וועה צו יענעם, װאָס דארף זוכען נליק אין חלום!" 
ערווידערט האָט דער טאָג אויף מאַרגען, 
,אין שלאָף פּערגעסט מען זיך א וויילע אויף די זאָרגען, 
אַבער ס'איז קיין גליק צו זיין האַלב טוידט, כמעם עליו השלום, 
די נאַכט בעפּרייט נור פאר א ווייל פון טרויער, קלאָג, 
דאָס עכטע גליק געניסט נור יענער אָבער, ווער עס לעבט א גוטען טאָג". 


ווען איינער זוכט זיין רוה און גליק אין שלאָפּען, 
8 האָט ער דאָס עכטע גליק אין לעבען, זיכער ניט געמראָפען. 
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די טיליאָנען קליינע שטערען און קאָמעטען, 
וועלענדיג דעם חושך פון דער וועלט בעזיעגען, 
ערגעץזואו א שותף, האָבען זי געזוכט צו קריגען, 
און זי זיינען צו דער זון אוועק זיך בעמען : 
,קום מיט אונז !" האָב'ן זי גענומען טענה'ען, 
,מיר מיט דיר צוזאמען, וועל'ן מיר בעסער קענען שיינען." 


די הון האָט איינגעשמטימט איהר ליכט צו באָרגען 


אויף ניין אָדער צעהען שמונדען אין מעת לעת, 
און גאָט געדאנקט, די שטערען האָבען פאר'ן נם. 

די גאנצעץ שמחה אָבער, האָט געדויערט ביז אויף מאָרגען, 
ווייל דער רייכער שותף האָט אזוי גענומען גלאנצען, 


אז די שטערען האָט מען שוין ניט אָנגעזעהען גאָר אין גאַנצען. 


דער אמת-גרויפער אויפטהוער װאָס העלפט ארוים די קליינע, 
שיינט מעהר פון אַלעמען, פערדונקעלט זי ביז איינע. 


"רעספּעקט פאר אונזער ברודער!" האָט א מאָל געזאָגט דער שטאָק, 
"דער יעניגער װאָס געהט מיט מיר אין האַנד שפּאַצירען, 
פערדיענט גאַנץ עהרליך, אַז דער עולם זאָל איהם רעספּעקטירען, 
ווייל מיר צוליעב, וועט ער שוין מראגען אויך א שעהנעם הוט, א שעהנעם ראָק 
נור הױיפּטזעכליך גיב אאיך איהם צו אן אויסקוק גאָר אן עלעגאנטען, 
און ניט אומזיסט מיך טראַגען טאַקי, אלעץ שעהנסטע פראַנטען". 


דער רעגען - שירם האָט ערווידערט : ,,ביזט א טהייערע און גוטע זאך, 
אָבער זאָג מיר נור, גענאָסע, ך'וויל דיך פרעגען, 
טויגסטו עפּעס אין אַ טאָג, װען ס'געהט אַ רעגען ? 

צו האָסטו פאר'ן מענשען אָנגעגרייט, וי איך, א שטיקעל דאך? 
וועה צו יענעם, ווער עס בלייבט אין רעגען מיט'ן הוילען שטעקען:-- 
טראָגענדיג א שירם אָבער, האָט דער מענש מיט װאָס זיך צו פערדעקען, 


לוקסום זאכען, עלעגאנץ און רייכער פּוץ, 
האָבען קיין שום ווערטה ווען פ'קומט צו ברענגען עטװאָס נוץ, 


די פּען פון א בעריהמטען שרייבער, האָט ערקלעהרט, 
אז אלע גרויסארטינע ווערק װאָס איהר געביטער שאַפט, 
ערשיינען בלויז דאפיר, ווייל זי, די פּען, לעגט צו איהר מיה און קראפט, 
דער בעסטער שרייבער, אָהן א פּען, איז גאָרנישט ווערטה ! 
,,מיר ביידע, האָט זי פאַרטנעזעצט איהר גרויס בעריהמעריי, 
פערפאסען אלע ביכער, האלטען אויף די קונסט פון שרייבעריי!" 


,די פּען, נאנץ ריכטיג, דרש'ענט דאָ דעם פּשט !" 
אריינגעמישט זיך האָט דאָס ווערק. 
,זי ארבייט גלייך מיט'ןץ פערפאסער, וי איך מערק, 
פון דעסטוועגען איז דאָ א חילוק צווישען פּען און ליטעראמ ; 
א פּען בעקומט מען איבעראל, פאר בלויז א סענט, א פּאַאר, 
נור ליטעראטען -- איינעם אין א שטאָדט, אין הונדערט יאָהר!" 
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אין אן אונטערנעהמונג, אלעם נויטיג איז, וואס ארביים מיכטיג, 


7 בי ישי 1 


אָבער וויים ניט אלץ, איז ווירקליך וויכטיג... 
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די מילבען האָבען איינמאָל דיסקומירט 
די פראנע ווער עֶס האָט די זכיה, 
צו זיין דאָ אויף דער וועלט, די גרעסטע בריאָה ? 

א טהייל, די פליג, אלס ריעזעך-חיה האָבען פּראקלאמירם, : 
אנדערע, דאַגעגען, האָבען איבערצייגט מים טויזענד ראיות, 
אז די ביען איז גאָר די גרעסטע צווישען אלע חיות. 


די פּלוגתא, האָט דאן אימעצער צום עלעפּאַנט דערטראָגען. 


,סטייטש! א פליג זאָל נילטען אלס א ריעז ! 
זאָל דער עלעפאַנט, די פרעכע מילבען, צייגען ווער ער איז"ש 
דער לעצטער, אָבער, האָט דאָס פּאָלגענדע געהאט צו זאנען: 
,א בריאה, וועלכע האָט התפּעלות פאר דער גרויסקייט פון א פליג, 
צו קליין איז, איך זאָל זי בעמערקען, פיהרען מיט איהר קריעג". 


יעדען איינעמס גרויסקייט, קען מען אָבשאצען און מעסטען, 
לויט דעם נדול וועמען ער פערגעמערט, אלס דֶעם גרעסטען. 


דער עץ החיים האָט געזאָגט צו'ם עץ הּדעת : 
,דו ביזט עס דער גרויזאמער פעררעטער, 
האָסט אויף אָדם'ס קינדער אָנגערײיצט די געטער; 
צוליעב דיין פרוכט, געװאָרען איז דער גאנצער כבעס! 
האָסט געזוכט דעם מענשענס גליק, צו שטערען, צו פּערדארבען, 
ווען ניט דו, װואָלט ער דאָך קיינטאָל גאר ניט שטארבען". 


,ליידער, ליידער איז עס אמת, ר'גיב עס צוי" 
האָט דער עץ הדעת איהם ערווידערט. 
אָבער גראדע דיעזער פאקט, דעם עץ החיים שטארק ערנידערט, 
ס'הייסט, אז איך בין ביי די מענשען אָנגענומען מעהר וי דו. 
איידער לעבען אויביג און אָהן וויסען, 
ווילען זיי שוין ליעבערשט שטארבען און מיין פרוכט געניסען- 


וויסען, מיינט--ניט לעבען, ווייל דער לעבענס-בוים איז שטרענג פּערבאַטען 
פאר די יעניגע, װאָס זענען עץ הדעת פּאטריאָטען. | 


איז דער איינציגער אידישער 
ביכער פערלאג אין גאנץ קענעדע. 


מיר דרוקען אלערהאנד-- 


ביכער 
ספרים 


אין אידיש און העבּרעאיש 


מחברים, פערלעגער און בוך-הענדלער פון דער גאַנצער וועלט 
זענען געבעטען מיט אונז צו קאָרעספּאָנדירען וועגען אלעס װאָס 
אָנבעלאנגט דעם אידישען ביכער-מארק, הן וועגען דרוקען אירנענד 
וועלכען חבור, הן וועגען פּערשפּרייטען אלערהאנד אידישע ביכער 
אין קענעדע און הן וועגען פערשפּרייטען די ביכער פון אונזער פערלאנ 
אין אנדערע פּלעצער, 


זיך ווענדען מיט בריעף און בעשטעלונגען אויף פאָלגענדער אדרעס ; 
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גערלאג "קענערע' 


געקאוטטאנוננ פון די הערױסנעבּערּ 


:: 


עס ווערען אָנגענו- 
מען אבאָנאַמענטען אויף 
דער צווייטער טהיי? פון 
דיעזער סעריע פאבלען 
וועלכע איז שוין אין דרוק 
און װעט קירצליך ער" 
שיינען. 

די יעניגע וועלכע וי- 
לען זיך פערזיכערען מיט 
א קאָפּיע פון דער צוויי- 
טער טהיי? פון דיעזער 
וואונדערבארער סעריע, 
זאָלען אונז אריינשיקען 
זייער בעשטעלונג בעציי- 
טענס, װעלען פיר וי 
ארויסשיקען דאָס בוך 
אזוי שנעל וי עס װעט 
ארויס פון דרוק. 

ביכער-נעשעפטען ווע- 
לען בעקומען ראבאט, 
וי געוועהנליך. 

זיך ווענדען אויף פאלגענדער 
אדרעס : 
צחשטת/. אאזתא א 0 
.םע } .600 טאזצפנזפטם? 
-אא8ס /, סזאס080יד 


נ. ב. די ערשטע טהייל פון ריעזע 
פאבלען ,,הונדערט טראפּען 
טינטי' קענט איהר בּעקומען 
ווען איהר שרייבט צו דעם 
אויבּענדערמאהנטען פּלאץ. 
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